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Living Systems

A h oOme J[h ar yOou \ e in - Una casa da vivere, spazi che accompag-
nano il ritmo delle ore e il mutare delle
SD@C@S that ACCOrmIparty the luci. Una casa che non ha bisogno di essere
DaSS| ﬂg hQU S aﬂd Chaﬂg— grande per essere ricca di situazioni, di
Ing iGNt A Nome thatis Nt 2 e non it e
necessarily large but is filled casa pensata per potersi trasformare senza
with situ auoms DOteHUa\ =ale perdere l'equilibrio e 'armonia. Non una
' casa sempre uguale, ma una casa che ci
dlﬁ@f@ﬂf Spaces. A mOd@ﬂq assomiglia e conosce i nostri umori, che
sa aprirsi quando abbiamo voglia di tanti
home made Of Spaceg not amici per diventare intima e raccolta se
walls. Ahome deg@ gselieles vogliamo stare soli a leggere o lavorare.
transformed without ‘ngg Abitare lo spazio (!ella. C‘asa, modulare
: con un gesto la profondita dello sguardo
ItS ba ‘a rce an d ha Fmory. per dargli la forma delle nostre emozioni.
A home that is not always
the same but is like us and knows our moaods. One
that opens up when we want friends around us and
Decomes cosy and private when we want to be alone
fo read or work. Living in the home and adjusting the
depth of your gaze with a gesture, shnaping it to match

our emotions.

Space
Spazio

Spaces for storage and leisure mixed with exclusively techno
contemporary elements.

Spazi dedicati allarchiviazione e al tempo libero, si mixano con
elementi dal carattere prettamente tecnologico e contemporaneo.

lechnology

Tecnologia

Each component is the result of careful technological research that enhances the
quality and durability of the products.

Ogni componente & frutto di unattenta ricerca tecnologica che eleva la qualita e la
durabilita dei prodotti.

Creativity

Creativita

A wide range of configurations and infinite customisation options to satisfy even the
most demanding and creative of clients.

Unampia gamma di configurazioni e gradi di personalizzazione infinti, per soddisfare anche
i clienti pit esigenti e creativi.

Customisation
Personalizzazione

Reductions, cutting and tailoring to the centimetre are all possible, to fit every wall
and corner in the home.

Possibilita di riduzioni, tagli e personalizzazione al centimetro, per adattarsi ad ogni parete
e angolo della casa.



Logos
Vincent Van Duysen

Modula ﬂtv fLNCTION- Modularita, funzionalita e leggerezza.

: : Sono queste le caratteristiche principali

al ‘W and | d ntness del primo sistema living modulare to-

talmente tlessibile di Molteni&C, T.ogos

cli= t & Melliinelr s © e %rmatoﬂdl \]")ilicecllt Vlln Duysen e si

Molteni&C's first fUHV propone come un elemento d'arredo

Mo d U ‘ ar ‘ in g room ampiamente personalizzabile con infinite

] ~ possibilita compositive.

wall unit SVStem. TNIS Fondato sul concetto di composizione

nnovative SVST@ M. de- modulare, 'articolata giustapposizione di

_ _ : materiali rende questo sistema 'unione di

SIg ned b\/ ViNncent Van elementi solidi e trasparenti, spessore ed

_ esilita. Il risultato ¢ una vasta gamma di

DUVS cr, Oﬁe 'S Unpd El configurazioni, offrendo completa liberta

leled v@rgatmty ANd CLIS- diespressione e sodclisfacendo le diverse
f 7 b th : _ esigenze di gusto e funzionalita.

Omlza 0r, 0O _ m COrm Il design introduce un nuovo approccio

DOS tion an d fin 1S N S all'arredamento dello spazio, caratteriz-

zato dalla leggerezza dei divisori verti-

Logos @m@rg@g ds d cali che ne determinano la modularita
C@mt@rp]ece N the 204 compositiva ed estetica.
Molteni&C Collection. Its 'sleek and simple modular
composition, compbined with a harmonious blend
of materials, offers endless configurations to suit
iNdividual tastes and functional needs. Ihe design
INtroduces a fresh approach to space, character-
ized by the sleek vertical dividers that define its
modularity and aesthetics.




LOGOS

PEWTER BASE, SIDE PANELS AND
PROFILES, TRANSPARENT GLASS
END PANELS WITH PEWTER PROFILE,
CALACATTA MARBLE TOP, SUNRISE

OAK BACK PANEL AND DRAWER,

PEWTER AND TRANSPARENT
GLASS SHELVES, CAPPUCCINO
MATT LACQUER DRAWER

BASE E SPALLE PELTRO

SPALLA LATERALE VETRO
TRASPARENTE CON PROFILO
PELTRO, TOP MARMO CALACATTA,

SCHIENALE E CASSETTO ROVERE
SUNRISE, RIPIANI PELTRO E VETRO
TRASPARENTE, CASSETTIERA
LACCATO OPACO CAPPUCCINO




LOGOS

PEWTER BASE, SIDE PANELS AND OAK BACK PANEL AND DRAWER, BASE E SPALLE PELTRO SCHIENALE E CASSETTO ROVERE
PROFILES, TRANSPARENT GLASS PEWTER AND TRANSPARENT SPALLA LATERALE VETRO SUNRISE, RIPIANI PELTRO E VETRO
END PANELS WITH PEWTER PROFILE, ~ GLASS SHELVES, CAPPUCCINO TRASPARENTE CON PROFILO TRASPARENTE, CASSETTIERA

CALACATTA MARBLE TOP, SUNRISE MATT LACQUER DRAWER PELTRO, TOP MARMO CALACATTA, LACCATO OPACO CAPPUCCINO




BASE, SIDE PANELS, INNER
DRAWER COFFEE OAK,
MARQUINA BLACK MARBLE

)P, MIRROR BACK PANEL,

OPSOL GLASS PEWTER PROFILE

END PANELS AND DOORS,
GLOSSY BLACK LACQUER
SHELVES, RIGHT DOOR
PEWTER COLOUR METAL BASE

BASE, SPALLE, CASSETTIERA
INTERNA ROVERE CAFFE,

TOP MARMO NERO MARQUINA,
SCHIENALE SPECCHIO,

SPALLE ESTERNE E ANTE VETRO

STOPSOL PROFILO PELTRO,
RIPIANI, ANTA DESTRA
LACCATO NERO LUCIDO,
BASAMENTO PELTRO



LOGOS

SUNRISE OAK BASE, TOP, WITH IRIS PROFILE, BASE, TOP, RIPIANI, CASSETTIERA IRIS, SCHIENALE BLEND OXIDE
SHELVES, INNER DRAWER BLEND OXIDE ORANGE BACK PANEL, INTERNA ROVERE SUNRISE, ORANGE, BASAMENTO PELTRO
TRANSPARENT STOPSOL GLASS PEWTER METAL BASE SPALLA LATERALE E ANTE VETRO

STOPSOL TRASPARENTE CON PROFILO

END PANELS AND DOORS

14115




LOGOS

BASE, TOP, SIDE PANELS COFFEE OAK, BRECCIA CAPRAIA MARBLE TOP BASE, TOP, SPALLE, CASSETTI ROVERE TOP VANO TV MARMO BRECCIA CAPRAIA
CAPPUCCINO LACQUER, TRANSPARENT GLASS SHELVES, CAFFE, SCHIENALI LACCATO RIPIANI VETRO TRASPARENTE

MIRROR, BLEND MOSS GREEN PEWTER PROFILE CAPPUCCINO, SPECCHIO, PROFILO PELTRO

BACK PANELS, TV COMPARTMENT BLEND MOSS GREEN,

16|17




LOGOS
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LOGOS

BASE, TOP, SIDE PANELS COFFEE OAK, BRECCIA CAPRAIA MARBLE TOP BASE, TOP, SPALLE, CASSETTI ROVERE TOP VANO TV MARMO BRECCIA CAPRAIA
CAPPUCCINO LACQUER, TRANSPARENT GLASS SHELVES, CAFFE, SCHIENALI LACCATO RIPIANI VETRO TRASPARENTE

MIRROR, BLEND MOSS GREEN PEWTER PROFILE CAPPUCCINO, SPECCHIO, PROFILO PELTRO

BACK PANELS, TV COMPARTMENT BLEND MOSS GREEN,
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LOGOS

BASE, SIDE PANELS COFFEE OAK, TRANSPARENT GLASS SHELVES, PEWTER BASE E SPALLE, ROVERE CAFFE, RIPIANI VETRO TRASPARENTE
CAPPUCCINO LACQUER TOP AND PROFILE, PEWTER COLOUR METAL BASE TOP E CASSETTIERA LACCATO CAPPUCCINO, ~ PROFILO PELTRO,
DRAWER, BLEND VANILLA BACK PANEL, SCHIENALE TESSUTO BLEND VANILLA BASAMENTO PELTRO
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LOGOS

MENSOLE PASS-WORD EVOLUTION—
IRIS CON LED INTEGRATI

BASE, TOP, SCHIENALE, SPALLE,
ROVERE SUNRISE, CASSETTIERA
LACCATO LUCIDO ALMOND WHITE

PASS-WORD EVOLUTION SHELVES—

BASE, TOP, BACK PANEL, SIDE PANELS
IRIS WITH INTEGRATED LED

SUNRISE OAK, GLOSSY ALMOND
WHITE LACQUER DRAWER
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LOGOS

GLOSSY CAPPUCCINO LACQUER BRECCIA CAPRAIA MARBLE TOP, SPALLE, RIPIANI, CASSETTIERA TOP MARMO BRECCIA CAPRAIA,
SIDE PANELS, SHELVES, DRAWER, PEWTER COLOUR METAL BASE LACCATO CAPPUCCINO LUCIDO, BASAMENTO PELTRO
COFFEE OAK BACK PANEL SCHIENALE ROVERE CAFFE,

2627




LOGOS

BASE, TOP, SIDE PANELS TRANSPARENT GLASS SHELVES BASE, TOP, SPALLE LACCATO PELTRO, PROFILO PELTRO,
PEWTER LACQUER, PEWTER PROFILE, STOPSOL GLASS SCHIENALI ROVERE CAFFE, ANTE VETRO STOPSOL
COFFEE OAK BACK PANEL, DOOR PEWTER PROFILE RIPIANI VETRO TRASPARENTE PROFILO PELTRO
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505 UP System
Nicola Gallizia

The Collection re pre- La Collezione rappresenta il cuore delle
esigenze dell’abitare contemporaneo,
sents the heart of con- dove gli spazi domestici sono versatili,
tem porary \IVIH@ meedg) multifunz.ionali, capaci di adattarsi e
: modellarsi a seconda dell’uso. Questo
where domestic SOAC- ¢ il filo conduttore che ha portato alla
es are ve rgame mum_ gl\ﬁ;%lt.azmne. to"tfnle di run;n del{e %C(?ne
) ellazienda, il sistema 505, trova il suo
functiona ’ and can beé upgrade in 505 UP SYSTEM.
adapted and modelled
accord ng to use Ihis Il modulo Harry’s € stato pensato come
S the COmmon thr@ad elemento totalmente aultonomo, ma
inserito in sospensione nel sistema 505.
that has led to the total Due grandi ante, scatolate o vetrate
(emterp(etamom Of OnNe con flpcrtura totale a 180° tramite una
. cerniera a scomparsa, danno accesso al
Of the Compa MYS ICOMIS, vano interno, dai preziosi rivestimenti in
the 505 SVStGm, which 1eg1].0, ceramma9@9sk1n, progettato per
ospitare e conservare al meglio utensili e

nas found its UDgrade bottiglie per ogni tipo di bevanda.
iNthe 505 UP SYSTEM.

Harry’s bar module

505 UP Harrys bar has been designed as a to-
tally autonomous element, but totally included in
suspension in the 505 system. Two large doors,
box-shaped or glazed with a full 180°% opening
thanks to a concealed hinge, give access to the
internal compartment, with fine wooden, ceramic
Or eCosKiN covering, designed to house and con-
serve tools and bottles for any type of drink.

Modulo Harry’s Bar

505 UP SYSTEM
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505 UP SYSTEM

EUCALYPTUS STRUCTURE,
SILICE BACK PANELS,
EUCALYPTUS DISPLAY WITH
CALACATTA CERAMIC BACK

STRUTTURA EUCALIPTO,
SCHIENALI SILICE, DISPLAY
EUCALIPTO CON SCHIENALE
CERAMICA CALACATTA
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COFFEE OAK STRUCTURE

AND DOORS, CALACATTA
CERAMIC BACK PANELS,
TRANSPARENT GLASS SHELVES

BLEVIO TABLE—
BRECCIA CAPRAIA TOP,
ECLIPSE BASE

PORTA VOLTA CHAIR—
724 FABRIC SEAT

AND BACK, BLACK

OAK STRUCTURE

FONTE COFFEE TABLES—

BACK-PAINTED CLEAR TOP
STRIPE CARPET—
MINT GREEN

505 UP SYSTEM

STRUTTURA E ANTE ROVERE TAVOLO BLEVIO—
CAFFE, SCHIENALI CERAMICA TOP BRECCIA CAPRAIA,
CALACATTA, MENSOLE BASE ECLIPSE

VETRO TRASPARENTE

SEDIA PORTA VOLTA—
SC

STRUTTURA ROVERE NERO
TAVOLINI FONTE—

STRUTTURA ROVERE NERO,

TOP ROVERE NERO E
TRASPARENTE RETRO
VERNICIATO NERO
TAPPETO STRIPE—
MINT GREEN




505 UP SYSTEM

COFFEE OAK STRUCTURE STRUTTURA, SCHIENALI
AND BACK PANELS ROVERE CAFFE




505 UP SYSTEM

EUCALYPTUS STRUCTURE, STRUTTURA, RIPIANI E ANTE

SHELVES AND DOORS EUCALIPTO

COPPER BACKS AND DIVIDERS IENALI E DIVISORI RAME
UCALYPTUS RAYS TV BACK CHIENALE TV EUCALIPTO RIGATO

e ———

el el e e—
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505 UP SYSTEM

HARRY'S BAR MODULE— MODULO HARRY'S BAR—
CALACATTA VENA VECCHIA SCHIENALE CERAMICA
CERAMIC BACKS CALACATTA VENA VECCHIA
EUCALYPTUS DOORS ANTE E CASSETTI

AND DRAWERS EUCALIPTO

COPPER PROFILE PROFILI RAME

DARK BROWN ECOSKIN TOP TOP ECOSKIN TESTA DI MORO

_
——
—_—
—
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505 UP SYSTEM

STRUTTURA, RIPIANI E ANTE

EUCALIPTO

EUCALYPTUS STRUCTURE,
SHELVES AND DOORS

SCHIENALI E DIVISORI RAME

SCHIENALE TV

COPPER BACKS AND DIVIDERS

TV BACK

EUCALIPTO RIGATO

EUCALYPTUS RAYS

0
<
X
~




505 UP SYSTEM

MATT PLATINUM LACQUER
STRUCTURE

SUNRISE OAK BACKS AND
OPEN DISPLAY

HARRY'S BAR MODULE—
CALACATTA VENA VECCHIA
CERAMIC BACKS

ETCHED STOPSOL GLASS DOORS

IRIS PROFILE

AUGUSTO POUF—
REGENT COFFEE TABLES—
CINNAMON ARMCHAIRS—
PALETTE CARPET—

STRUTTURA LACCATO
OPACO PLATINO
SCHIENALI E VANI GIORNO
ROVERE SUNRISE

MODULO HARRY'S BAR—
SCHIENALI CERAMICA
CALACATTA VENA VECCHIA

ANTE VETRO STOPSOL ACIDATO
PROFILO IRIS

POUF AUGUSTO—
TAVOLINIREGENT—

POLTRONE CINNAMON—
TAPPETO PALETTE—



e

MATT PLATINUM LACQUER
STRUCTURE AND DOORS
SUNRISE OAK BACKS,
DISPLAY AND DOORS
CINNAMON ARMCHAIR—
REGENT COFFEE TABLES—
PALETTE CARPET—

STRUTTURA E ANTE LACCATO
OPACO PLATINO,

SCHIENALI, ANTE E DISPLAY
ROVERE SUNRISE

POLTRONA CINNAMON—
TAVOLINI REGENT—

TAPPETO PALETTE—

540

505 UP SYSTEM
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505 UP SYSTEM

MATT PEWTER LACQUER STRUCTURE
GRAPHITE OAK DOORS AND BACKS
TRANSPARENT GLASS DIVIDERS
PORTA VOLTA CHAIR—

OLD FORD TABLE—

STRUTTURA LACCATO OPACO PELTRO
ANTE E SCHIENALI ROVERE GRAFITE
DIVISORI'VETRO TRASPERENTE

SEDIA PORTA VOLTA—

TAVOLO OLD FORD—

oo JAPANESE ascsms

i mi

HOMES
FOR OUR TIME

Tl
..\l

Vian Gogh !

T T T T ’ - ST
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COPPER STRUCTURE,

3D FINISH COPPER LACQUER DOORS,

EUCALYPTUS BACKS, DIVIDERS

STRUTTURA RAME
ANTE FINITURA 3D LACCATO
RAME, SCHIENALI, DIVISORI

505 UP SYSTEM

AND DRAWERS FRONT E FRONTALI CASSETTI

EUCALYPTUS RAYS TV BACKS EUCALIPTO, SCHIENALE TV
TRANSPARENT GLASS EUCALIPTO RIGATO, ANTE E RIPIANI
DOORS AND SHELVES VETRO TRASPARENTE
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505 UP SYSTEM

MATT LACQUER DUNA STRUCTURE, STRUTTURA LACCATO OPACO DUNA -
SUNRISE OAK BACK AND DOORS SCHIENALI E ANTE ROVERE SUNRISE
L MONARMCHAIR— ~ POLTRONA( —

| | v oo i wecmmn

BEtonp ol Vobormalion Gemplsic § I -




505 UP SYSTEM

MATT LACQUER DUNA STRUCTURE STRUTTURA LACCATO OPACO DUNA
SUNRISE OAK BACK AND DOORS SCHIENALI E ANTE ROVERE SUNRISE
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505 UP SYSTEM

MATT LACQUER LONDON STRUTTURA LACCATO
SKY STRUCTURE OPACO LONDON SKY
SUNRISE OAK VEINED AND SCHIENALI ROVERE SUNRISE E
SUNRISE OAK RAYS BACKS ROVERE SUNRISE RIGATO
N IRIS DIVIDERS DIVISORI RIS
- SUNRISE OAK DOORS ANTE ROVERE SUNRISE
3

58|59
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505 UP SYSTEM

MATT LACQUER LONDON STRUTTURA LACCATO

SKY STRUCTURE OPACO LONDON SKY
SUNRISE OAK VEINED AND SCHIENALI ROVERE SUNRISE E
SUNRISE OAK RAYS BACKS ROVERE SUNRISE RIGATO

IRIS DIVIDERS DIVISORI'IRIS

SUNRISE OAK DOORS ANTE ROVERE SUNRISE

IRIS SHELF EDGING RIPIANO SPORGENTE
PROTRUDING SHELF MOSTRINA IRIS

ECOSKIN HEMP TOP TOP ECOSKIN CANAPA

NWH“MMW | NW!!“” N\MW}II HIWNHI M }IW}INHIV}H!HIIWI HNHW\IWI NWHWIWNNIWWWI HWIWW
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505 UP SYSTEM

MATT PEWTER

LACQUER STRUCTURE
BACKS SUNRISE OAK
DIVIDERS PEWTER

DISPLAY SUNRISE OAK
DOOR TRANSPARENT GLASS
PROFILE PEWTER

HARRY'S BAR MODULE—
SUNRISE OAK DOORS
CALACATTA VENA VECCHIA
CERAMIC BACK

STRUTTURA LACCATO
OPACO PELTRO

SCHIENALI ROVERE SUNRISE,

DIVISORI PELTRO

DISPLAY ROVERE SUNRISE
ANTA VETRO TRASPARENTE
PROFILO PELTRO

MODULO HARRY'S BAR—
ANTE ROVERE SUNRISE
SCHIENALE CERAMICA
CALACATTA VENAV HIA
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505 UP SYSTEM

MATT PEWTER

LACQUER STRUCTURE
SUNRISE OAK BACKS
PEWTER DIVIDERS

SUNRISE OAK DISPLAY
TRANSPARENT GLASS DOOR
PEWTER PROFILE

HARRY'S BAR MODULE—
SUNRISE OAK DOORS
CALACATTA VENA VECCHIA
CERAMIC BACK

STRUTTURA LACCATO
OPACO PELTRO

SCHIENALI ROVERE SUNRISE,
DIVISORI PELTRO

DISPLAY ROVERE SUNRISE
ANTA VETRO TRASPARENTE
PROFILO PELTRO

MODULO HARRY'S BAR—
ANTE ROVERE SUNRISE
SCHIENALE CERAMICA
CALACATTA VENA VECCHIA
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505 UP SYSTEM

STARDUST LACQUERED STRUCTURE
ANTHRACITE BACKS

PEWTER DIVIDER

HARRY'S BAR MODULE—
TRANSPARENT STOPSOL

GLASS DOORS

CALACATTA VENA VECCHIA
CERAMIC BACKS

SUNRISE OAK
DRAWER-TRAY FRONT
PEWTER SHELVES AND
WINE GLASS RACK

STRUTTURA LACCATO STARDUST
SCHIENALI ANTRACITE

DIVISORI PELTRO

MODULO HARRY'S BAR—

ANTE VETRO TRASPARENTE

OEETWARL OF MLAN BT D LD

| cmmaimsun JABANESE wonricnne

CONTEMPORARY HOUSES

LY
1

p— = A

- SCHIENALE CERAMICA = —
CALACATTA VENA VECCHIA, . =
FRONTALE CASSETTO — —
ROVERESUNRISE,RIPIANI =
E PORTA CALICI PELTRO- ; =




HARRY'S BAR MODULE—
TRANSPARENT STOPSOL
GLASS DOORS

CALACATTA VENA VECCHIA
CERAMIC BACKS

SUNRISE OAK
DRAWER-TRAY FRONT
PEWTER SHELVES AND
WINE GLASS RACK

MODULO HARRY'S BAR—
ANTE VETRO TRASPARENTE
STOPSOL

SCHIENALE CERAMICA
CALACATTA VENA VECCHIA

FRONTALE CASSETTO
ROVERE SUNRISE
RIPIANI E PORTA
CALICI PELTRO

505 UP SYSTEM

639

2769

400
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1280

1280

3872
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505 UP SYSTEM

COPPER STRUCTURE
EUCALYPTUS RAYS BACKS
IRIS DIVIDERS

DISPLAYS—

EUCALYPTUS STRUCTURE

TRANSPARENT GLASS DOORS,

IRIS PROFILE

COPPER INTERNAL SHELVES
CLEO SEATING SYSTEM—
ELAIN ARMCHAIR—

STRUTTURA LACCATO RAME
SCHIENALI EUCALIPTO RIGATO
DIVISORIIRIS

DISPLAYS—

STRUTTURA EUCALIPTO

ANTE VETRO TRASPARENTE
PROFILO IRIS

RIPIANI INTERNI RAME
SISTEMA DI SEDUTE CLEO—
POLTRONA ELAIN—

A N

{

it
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505 UP SYSTEM

PEWTER DIVIDERS
GLAZE DOORS

SUNRISE OAK BACKS
CLEO SEATING SYSTEM—

DIVISORI PELTRO
ANTE GLAZE

e
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505 UP SYSTEM

MATT LACQUER MOKA STRUCTURE
LONDON SKY BACKS

PEWTER DIVIDERS

DISPLAY—

SPICE STRUCTURE

STOPSOL TRANSPARENT

GLASS DOOR

PEWTER PROFILE

ATALANTE CARPET—

STRUTTURA LACCATO OPACO MOKA
SCHIENALI LONDON SKY

DIVISORI PELTRO

DISPLAY—

STRUTTURA SPICE

ANTA VETRO STOPSOL
TRASPARENTE

PROFILO PELTRO

TAPPETO ATALANTE—




MATT LACQUER MOKA STRUCTURE
LONDON SKY BACKS

PEWTER DIVIDERS

DISPLAY—

SPICE STRUCTURE

STOPSOL TRANSPARENT

GLASS DOOR

PEWTER PROFILE

ATALANTE CARPET—

STRUTTURA LACCATO OPACO MOKA
SCHIENALILONDON SKY

DIVISORI PELTRO

DISPLAY—

STRUTTURA SPICE

ANTA VETRO STOPSOL
TRASPARENTE

PROFILO PELTRO

TAPPETO ATALANTE—

2001

1888

526
400

505 UP SYSTEM
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505 UP SYSTEM

MATT LACQUER COPPER
STRUCTURE AND DIVIDERS
STARDUST BACKS
VERTICAL SLIDING DOOR—
COPPER AND ETCHED

STOPSOL GLASS

DISPLAY—

THERMO OAK

MARTEEN COFFEE TABLES—
DEDALO CARPET—

STRUTTURA E DIVISORI STOPSOL ACIDATO
LACCATO OPACO RAME DISPLAY—
SCHIENALI STARDUST ROVERE THERMO
ANTA SALISCENDI— TAVOLINI MARTEEN—
RAME E VETRO TAPPETO DEDALO—




MATT LACQUER COPPER
STRUCTURE AND DIVIDERS
STARDUST BACKS
VERTICAL SLIDING DOOR—
COPPER AND ETCHED
STOPSOL GLASS

STRUTTURA E DIVISORI
LACCATO OPACO RAME
SCHIENALI STARDUST
ANTA SALISCENDI—
RAME E VETRO
STOPSOL ACIDATO

oy iy g
L 4

505 UP SYSTEM

526

2769

5152

1248 1248 1248 1248

400
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505 UP SYSTEM

GRAPHITE OAK STRUCTURE
LONDON SKY BACKS
COPPER DIVIDERS

ROUND D.154.5 ARMCHAIR—
MARTEEN SEATING SYSTEM
AND COFFEE TABLES—
STRIPE CARPET—

STRUTTURA ROVERE GRAFITE
SCHIENALI LONDON SKY
DIVISORI RAME

POLTRONA ROUND D.154.5—
SISTEMA DI SEDUTE E
TAVOLINI MARTEEN —
TAPPETO STRIPE—



505 UP SYSTEM

MATT LACQUER DOLOMITE DISPLAY— STRUTTURA LACCATO DISPLAY—
STRUCTURE THERMO OAK STRUCTURE OPACO DOLOMITE STRUTTURA E SCHIENALE
STARDUST BACKS AND BACK, TRANSPARENT SCHIENALI STARDUST ROVERE THERMO,
PEWTER DIVIDERS GLASS DOOR DIVISORI PELTRO ANTA VETRO TRASPARENTE
GLAZE DOOR PEWTER PROFILE ANTA GLAZE PROFILO PELTRO

LED LIGHTING LUCILED

[
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EUCALYPTUS STRUCTURE
PLATINUM LACQUER BACKS
COPPER DIVIDERS
EUCALYPTUS DOORS

AND DRAWERS

LOUISA COFFEE TABLES—
VIBRAZIONI CARPET—

STRUTTURA EUCALIPTO
SCHIENALI LACCATO PLATINO
DIVISORI RAME

ANTE E CASSETTI

EUCALIPTO

TAVOLINI LOUISA—

TAPPETO VIBRAZIONI—

505 UP SYSTEM
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505 UP SYSTEM

MATT LACQUER MOKA STRUCTURE
LONDON SKY BACKS

PEWTER DIVIDERS

DISPLAY—

SPICE STRUCTURE

DELUXE INTERIOR—

BRONZE MIRROR BACK
ETCHED STOPSOL GLASS
VERTICAL SLIDING DOOR
PEWTER PROFILE
ACCESSORISED WITH
DELUXE INTERIOR

STRUTTURA LACCATO OPACO MOKA
SCHIENALI LONDON SKY

DIVISORI PELTRO

DISPLAY—

STRUTTURA SPICE

DELUXE INTERIOR

SCHIENALE SPECCHIO BRONZO
ANTA SALISCENDI
ACCESSORIATA CON

DELUXE INTERIOR

VETRO STOPSOL ACIDATO
PROFILO PELTRO
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EUCALYPTUS STRUCTURE

MATT LACQUERPLATINUM BACKS—
COPPER DIVIDERS

DISPLAY—

SPICE STRUCTURE AND BACK

NET GLASS DOOR

COPPER PROFILE

STRUTTURA EUCALIPTO
SCHIENALI PLATINO

DIVISORI LACCATO OPACO RAME
DISPLAY—

STRUTTURA SPICE

ANTA VETRO NET

PROFILO RAME

505 UP SYSTEM

526

2769

1952

1920

400
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505 UP SYSTEM

ANTHRACITE STRUCTURE AND BACKS  STRUTTURA E SCHIENALE ANTRACITE
DISPLAY— DISPLAY—

THERMO OAK STRUCTURE STRUTTURA E ANTA

AND DOOR ROVERE THERMO

VIBRAZIONI CARPET— TAPPETO VIBRAZIONI—




; 505 UP SYSTEM
CHALK WHITE STRUCTURE AND TOP STRUTTURA E TOP BIANCO CALCE

PEWTER DIVIDERS DIVISORI PELTRO

DISPLAY— DISPLAY—

GRAPHITE OAK STRUCTURE STRUTTURA E ANTA

AND DOOR ROVERE GRAFITE

. ~ 94|95




505 UP Sideboard
Nicola Gallizia

' j 505 UP SIDEBOARD rappresenta
50> UP Sidepboardisthe |

a naturale evoluzione di 505 UP

Nnatural evolution of 5O5 nel suo percorso di semplificazione
UPiNits DrOCESS of S\mD“* ed interpretazione delle esigenze

dellabitare contemporaneo. Una

ficationand Nterprelation madia dai mille volti, proprio come
le innumerevoli varianti e combina-

Of COntemDOrarv ‘ng zioni delle sue facciate. Versatile e
(equirememts A Side, funzionale come 5.()5 UP S.YSTEM ma

. con una profondita dedicata e una
board with a thousand doppia opzione per il basamento: a
muancegl “Ke the ma mv ter\ra lcl()l:l Z()C‘C-()l(), OIJRLlre ba}%an‘leln‘t()
variantsand combinations Sgtaaeé(?elr); SR
Of s front pieces. As versatile and functional as
505 UP SYS TEM but with dedicated depth and a
dual option for the base: floor standing plinth, or

metal base for a lighter and more aerial version.

505 UP SIDEBOARD




STRUTTURA E TOP LACCATO
LUCIDO LONDON SKY
BASAMENTO E PROFILI RIS

ANTE VETRO STOPSOL
TAVOLO BLEVIO—
SEDIA JANET—

TRASPARENTE

505 UP SIDEBOARD
GLOSSY LACQUERED LONDON
SKY STRUCTURE AND TOP
STOPSOL TRANSPARENT

s

GLASS DOOR
IRIS BASE AND PROFILE

BLEVIO TABLE—
JANET CHAIR—
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505 UP SIDEBOARD

GLOSSY LACQUERED LONDON STRUTTURA E TOP LACCATO
SKY STRUCTURE AND TOP LUCIDO LONDON SKY
STOPSOL TRANSPARENT ANTE VETRO STOPSOL
GLASS DOORS TRASPARENTE

IRIS BASE AND PROFILE BASAMENTO E PROFILI RIS
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505 UP SIDEBOARD

GRAPHITE OAK STRUCTURE
AND DRAWERS

WHITE CARRARA

MARBLE TOP

PEWTER BASE

STRUTTURA E CASSETTI
ROVERE GRAFITE

TOP MARMO

BIANCO CARRARA
BASAMENTO PELTRO

102103



505 UP - SIDEBAORD

GRAPHITE OAK STRUCTURE STRUTTURA E CASSETTI
AND DRAWERS ROVERE GRAFITE
WHITE CARRARA TOP MARMO

MARBLE TOP BIANCO CARRARA
PEWTER BASE BASAMENTO PELTRO

104,105




505 UP SIDEBOARD

DOLOMITE GREY STRUCTURE
GLAZE DOORS AND DRAWERS
ORIENT GREY MARBLE TOP
PEWTER BASE

STRUTTURA DOLOMITE
ANTE E CASSETTIGLAZE

TOP MARMO GRIGIO ORIENTE
BASAMENTO PELTRO

106|107



FIFINY

E s S o s Py P R

505 UP SIDEBOARD

DOLOMITE GREY STRUCTURE
GLAZE DOORS AND DRAWERS
ORIENT GREY MARBLE TOP
PEWTER BASE

STRUTTURA DOLOMITE
ANTE E CASSETTIGLAZE

TOP MARMO GRIGIO ORIENTE
BASAMENTO PELTRO
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505 UP SIDEBOARD

GRAPHITE OAK PEWTER PROFILE STRUTTURA E TOP PROFILO PELTRO
STRUCTURE AND TOP GRAPHITE OAK DRAWERS ROVERE GRAFITE CASSETTIROVERE GRAFITE
LONDON SKY BACKS PEWTER BASE SCHIENALE LONDON SKY BASAMENTO PELTRO
GLASS NET DOORS ROUND D.154.5 ARMCHAIR— ANTE VETRO NET POLTRONA ROUND D.154.5—

nom




505 UP SIDEBOARD

SPICE STRUCTURE, TOP, STRUTTURA, TOP, CASSETTI

DRAWERS AND DOORS E ANTE SPICE
PROFILO E BASAMENTO PELTRO

PEWTER PROFILE AND BASE—

n2/ 13




Pass-Word Evolution
Dante Bonuccelli

Pass-\Word FEvolution s Pass-Word Evolution ¢ il sistema dis-

. egnato per ambienti contemporanei
the SVStem deg‘gmed for che risponde ai nuovi utilizzi degli
Comtemporarv r0O0OMsto spazi domestici. .a vetrina appesa

si amplia inserendo una nuova pos-

meet the needs JEerer- sibilita compositiva: una soluzione
ated by the innovative grizzontale in vetro profilata nee
' initure metalliche, insieme alla
LISe Q}C de@SUC SDE}C@S possibilita di .inserire lo spec.chio e i\l
The hanging diSPIAY risede e innovaciva e brevettat
case is extended b\/ |- apertura a ribalta dell’anta, priva
: di alcun meccanismo. I.a gamma di
UOUUC\HQ dnew compo- composizioni si rinnova ampliando
Smoma‘ DOSSDMJ&/ 3 g’agg le due larghezze di 940 e 1100. La
ezl es e it mensola singola si avvale di una
soluzione monocromatica in finiture
i e metalliche dotata di illuminazione
Df@ﬁ ‘ed meta fin |Sh@5, led sopra e sotto, per reinterpretare
t@g@th@f Wilshigle DOS- un nuovo modo di rivestire la parete
sility of adding a mirror ¢! rieore formale.
and LED lignhting on the back panel. The special
feature is the innovative and patented flap door
opening, without any mechanism. The range of
available compositions has been renewed by
extending the two widths to 940 and 1100. The
single shelf features a monochromatic solution
with metal finishes with led lighting above and
Delow, reinterpreting a new way of covering walls

with formal rigour.

PASS-WORD EVOLUTION
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PASS-WORD EVOLUTION

HORIZONTAL HANGING
DISPLAY CABINET—

IRIS STUCTURE AND PROFILES
MIRROR BACKS
TRANSPARENT STOPSOL
GLASS DOORS

WALL UNIT—

GLOSSY LACQUER
ALMOND WHITE
STUCTURE AND DOORS
CINNAMON ARMCHAIR—

VETRINE ORIZZONTALI
APPESE—

STRUTTURA E PROFILI RIS
SCHIENALISPECCHIO
ANTE VETRO STOPSOL
TRASPARENTE

WALL UNIT—
STRUTTURA E ANTE
LACCATO LUCIDO
ALMOND WHITE
POLTRONA CINNAMON—

ne| 117



HORIZONTAL HANGING
DISPLAY CABINET—
IRISSTUCTURE AND PROFILES
MIRROR BACKS
TRANSPARENT STOPSOL
GLASS DOORS

VETRINE ORIZZONTALI
APPESE—

STRUTTURA E PROFILI RIS
SCHIENALISPECCHIO
ANTE VETRO STOPSOL
TRASPARENTE

PASS-WORD EVOLUTION

380

380

380

380

300

385

3322

120
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PASS-WORD EVOLUTION

BATIK SLATE STRUCTURE STRUTTURA BATIK ARDESIA

PINE GREEN GLOSSY LACQUERED DOORS  ANTE LACCATO LUCIDO PINE GREEN
PEWTER PROFILE PROFILO PELTRO

TOP GREEN ALPINE MARBLE TOP MARMO VERDE ALPI

120|121




PASS-WORD EVOLUTION

WALL SYSTEM— WALL SYSTEM—
GRAPHITE OAK TOP TOP ROVERE GRAFITE
PEWTER SHELVER MENSOLE PELTRO

1385

222 222
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. 122/123
100 100
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PASS-WORD EVOLUTION
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PASS-WORD EVOLUTION

HORIZONTAL HANGING VETRINE ORIZZONTALI
DISPLAY CABINET— APPESE—

EXTRA CLEAR GLASS DOORS ANTE VETRO EXTRACHIARO
PEWTER PROFILE PROFILO PELTRO

MIRROR BACKS SCHIENALI SPECCHIO

LED LIGHTING ILLUMINAZIONE LED
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The Italian Book of Innovation -

PASS-WORD EVOLUTION

STARDUST GLOSSY LACQUER
DOORS AND TOP

AND TRANSPARENT STOPSOL GLASS
PEWTER SHELVES

i J tE:: | | i
‘ ‘,1 ,
RS

ANTE E TOP LACCATO
LUCIDO STARDUST E VETRO
STOPSOL TRASPARENTE
MENSOLE PELTRO

128|129




FLOOR STANDING BASES—
PEARL LACQUER DOORS AND TOP
EUCALYPTUS OPEN COMPARTMENT
FLOOR STANDING BASES—
PEWTER PROFILE

DOORS AND TOP GLASS,

HORIZONTAL HANGING
DISPLAY CABINET—

EXTRA CLEAR GLASS DOORS
PEWTER PROFILE

MIRROR BACKS

LED LIGHTING

BASI A TERRA—

ANTE E TOP LACCATO PERLA
VANO A GIORNO EUCALIPTO
BASI A TERRA—

ANTE E TOP VETRO,
PROFILO PELTRO

VETRINE ORIZZONTALI
APPESE—

ANTE VETRO EXTRACHIARO
PROFILO PELTRO
SCHIENALI SPECCHIO
ILLUMINAZIONE LED

PASS-WORD EVOLUTION

930

1900

940

940

940

940

940

940

5660
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PASS-WORD EVOLUTION

STARDUST GLOSSY LACQUER
DOORS AND TOP

STOPSOL TRANSPARENT
GLASS DOOR

LED LIGHTING

ANTE E TOP

LACCATO LUCIDO STARDUST
ANTA VETRO STOPSOL
TRASPARENTE
ILLUMINAZIONE LED

134|135



EUCALYPTUS SUPPORT
SHELF AND SHELVES

LED LIGHTING BAR
SUSPENDED STORAGE UNIT—
MOONLIGHT LACQUER
MARTEEN COFFEE TABLES—

PIANO DI APPOGGIO E
MENSOLE EUCALIPTO
ILLUMINAZIONE LED

ELEMENTO SOSPESO—
LACCATO MOONLIGHT
TAVOLINO MARTEEN—

PASS-WORD EVOLUTION
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PASS-WORD EVOLUTION

HORIZONTAL HANGING
DISPLAY CABINET—

EXTRA CLEAR GLASS DOORS
PEWTER PROFILE

MIRROR BACKS

LED LIGHTING

MARTEEN SEATING SYSTEM
AND COFFEE TABLE—

VETRINE ORIZZONTALI
APPESE—

ANTE VETRO EXTRA CHIARO
PROFILO PELTRO
SCHIENALE SPECCHIO
ILLUMINAZIONE LED
SISTEMA DI SEDUTE

E TAVOLINI MARTEEN—

138( 139



PASS-WORD EVOLUTION

GRAPHITE OAK EXTERNAL
STRUCTURE AND TOP

GLASS DOORS

PEWTER PROFILE AND SHELVES
LED LIGHTING
TEA CHAIRS—
DIAMOND TABLE—

STRUTTURA ESTERNA

E TOP ROVERE GRAFITE
ANTE VETRO

PROFILO E MENSOLE PELTRO
ILLUMINAZIONE LED—

SEDIE TEA—

TAVOLO DIAMOND—
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PASS-WORD EVOLUTION

PEWTER EXTERNAL STRUCTURE
PEWTER DOORS, TOP AND HANDLES
STOPSOL TRANSPARENT GLASS DOORS
GLASS TOP

PEWTER BASE

LED LIGHTING

STRUTTURA ESTERNA PELTRO

ANTE, TOP E MANIGLIE PELTRO

ANTA VETRO STOPSOL TRASPARENTE
TOP VETRO

BASAMENTO PELTRO
ILLUMINAZIONE LED—

1421143
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PASS-WORD EVOLUTION

EUCALYPTUS BACK AND
SUPPORT SHELVES
PEWTER SHELVES

LED LIGHTING BAR
ARMCHAIR GILLIS—
ATALANTE CARPET—

SCHIENALE E PIANI DI
APPOGGIO EUCALIPTO
MENSOLE PELTRO

BARRE DI ILLUMINAZIONE A LED
POLTRONA GILLIS—

TAPPETO ATALANTE—
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PASS-WORD EVOLUTION
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HECTOR

P IV A

Hector
Vincent Van Duysen

With his Hector oroje CL. Vincent Van Duysen con il progetto
Hector si affaccia al mondo delle

Vincent van DUVSGW makes librerie componibili a montante,
Nis debut inthe world of U che permettono di realizzare com-
A posizioni molto aeree, di qualsiasi
g Nt modular bookcases, lunghezza e alte a piacere, grazie agli
d eg|g n ed J[O a Ch ‘e\/e ‘ |g h‘[ elementi modulari che la compon-
4 -~ gono, sfruttando le caratteristiche

and al 'y COmMpOositions, OFf del montante fissato tra pavimento
any !eﬂgth andastallas vou e soffitto o a parete. Hector puo

essere posizionato ovunque nella

ke thanks to the modular stanza; lungo la parete o al centro
, dando vita ad un elemento divisorio
elements of which m@V adatto a suddividere aree living,
are com p@ged mMaki Ng dedicate al relax, grazie anche al
’ supporto TV orientabile, da aree
the most of the features of dining dedicate alla convivialita.
the upright fixed between
the floor and the ceiling. Hector can be placed
anywhere in the room, along the wall or in the
centre, thereby providing a partition suitable for
subdividing the living areas, set aside for relaxa-
fion, thanks also to the steerable TV stand, from

dining areas dedicated to socializing.

(VR [F TN
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HECTOR

BOOKCASE—

SUNRISE OAK MOUNTING BRACKETS
IRIS SHELVES FRAME

SUNRISE OAK DRAWERS

YOELL ARMCHAIR—

LIBRERIA—

MONTANTI ROVERE SUNRISE
TELAIO MENSOLE IRIS
CASSETTI ROVERE SUNRISE
POLTRONA YOELL—

BRIA| LYo |
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HECTOR

BOOKCASE— LIBRERIA—

SUNRISE OAK MOUNTING BRACKETS MONTANTI ROVERE SUNRISE
IRIS SHELVES FRAME TELAIO MENSOLE IRIS
SUNRISE OAK DRAWERS CASSETTI ROVERE SUNRISE

154|155
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BOOKCASE—

IRIS MOUNTING BRACKETS
AND SHELVES
CONTAINERS UPPER FLAP
DOORS SUNRISE OAK

LIBRERIA—

MONTANTI E RIPIANI RIS
CONTENITORI SUPERIORI
CON ANTA ARIBALTA
ROVERE SUNRISE

HECTOR




BOOKCASE—

IRIS MOUNTING BRACKETS
AND SHELVES
CONTAINERS UPPER FLAP
DOORS SUNRISE OAK

LIBRERIA—

MONTANTI E RIPIANI RIS
CONTENITORI SUPERIORI
CON ANTA ARIBALTA
ROVERE SUNRISE

2350

350

900

900

900

900

3640

HECTOR
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HECTOR

160|161

PR NN i W




ll
:
i 1

FEACETITIN R <
v TN e el

T T

T
i
i l

CALATRAVA

i
i

Wi

HECTOR

BLACK OAK BOOKCASE

MOUNTING BRACKETS

AND LOWER CONTAINERS

WITH FLAP DOORS

DARK BROWN BONDED HIDE LEATHER
FLAP DOOR INTERNAL INSERT

BLACK OAK SHELVES

SMOKED GLASS SHELVES INSERT
DEVON ARMCHAIR—

VIBRAZIONI CARPET—

MONTANTI LIBRERIA E
CONTENITORE INFERIORE

CON ANTA ARIBALTA

ROVERE NERO

INSERTO ANTA A RIBALTA CUOIO
RIGENERATO TESTA DI MORO
RIPIANI ROVERE NERO

INSERTO RIPIANI VETRO FUME
POLTRONA DEVON—

TAPPETO VIBRAZIONI—

Ji2ar |~ | 2027 |
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HECTOR

BLACK OAK BOOKCASE MOUNTING MONTANTI LIBRERIA,

BRACKETS, SHELVES AND LOWER RIPIANI E CONTENITORE INFERIORE
CONTAINERS WITH FLAP DOORS CON ANTA A RIBALTA ROVERE NERO
DARK BROWN BONDED HIDE LEATHER INSERTO ANTA A RIBALTA CUOIO
FLAP DOOR INTERNAL INSERT RIGENERATO TESTA DI MORO
SMOKED GLASS SHELVES INSERT INSERTO RIPIANI VETRO FUME
LOUISA COFFEE TABLES— TAVOLINI LOUISA—

PALETTE CARPET— TAPPETO PALETTE—
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BLACK OAK BOOKCASE MOUNTING
BRACKETS, SHELVES AND LOWER
CONTAINERS WITH FLAP DOORS
DARK BROWN BONDED HIDE LEATHER
FLAP DOOR INTERNAL INSERT
SMOKED GLASS SHELVES INSERT

MONTANTI LIBRERIA,

RIPIANI E CONTENITORE INFERIORE
CON ANTA A RIBALTA ROVERE NERO
INSERTO ANTA A RIBALTA CUOIO
RIGENERATO TESTA DI MORO
INSERTO RIPIANI VETRO FUME

HECTOR

3150

E=) E=} E=) E=}
900 9S00 9S00 900
3640
- &
&
H S
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HECTOR

BOOKCASE—

BLACK OAK MOUNTING BRACKETS,
SHELVES AND LOWER CONTAINER
WITH FLAP DOORS

DARK BROWN BONDED HIDE LEATHER
FLAP DOOR INTERNAL INSERT

LIBRERIA —

MONTANTI, RIPIANI E CONTENITORE
INFERIORE CON ANTA A

RIBALTA ROVERE NERO

INSERTO INTERNO ANTA CUOIO
RIGENERATO TESTA DI MORO

172|173




Grid-Up
Vincent Van Duysen

The Pass-\Word Fvoll- 1sistema Pass-Word Evolution si ar-

ricchisce con Grid-Up, un elemento

tion SVStem S enriched pensile disegnato da Vincent Van

bV GHd-UD 3 wall it Puysen che pud essere sia a giorno [\ '] l'l'l"wt

i

TR fil SR T :..:.I IR i _-,II:'F il TR T BEL LTI T T T
) J”{ J. A _'|;f I A e e A i/ |
A ’ che chiuso con ante e spalle laterali ' AR ”, !'l fil i Wl | I il i | |
designed by VINcent Van in vetro trasparente extra chiaro e AN ]\ -+ml: -Iu‘ﬂ' |
DUVS@H that can be ei- stopsol trasparente. I profili in peltro o ' ALLLLILT

in iris, delineano il design del modulo,

ther open or dosed, With accessoriato al suo interno con un
: . nuovo sistema di faretti direziona-
dOO(S and S|de Daﬂe‘g I bili. Le finiture comprendono tutta la
ext(ad@ar ra ﬂgpar@ M gamma dei laccati opachi, le essenze
eucalipto e rovere sunrise, il rovere
g\aSS and tra MSPa rent grafite oltre che il rovere caffe. Questo
St@ DSO‘ The pe\/\/ter or elemento, che puo essere agganciato
- - direttamente a parete, crea un effetto
s Df@ﬁ‘@g ennance the dinamico sorprendente.
modules design, which is equipped with a new
system of directional spotlights on the inside.
Finishes include the entire range of matt lac-
guers, eucalyptus, sunrise oak, graphite oak as
well as coffee oak. This element, which can be pr _ |
attached directly to the wall, creates a surprising = M h— > \.

dynamic effect n




GRID-UP

DUNA LACQUER STRUCTURE STRUTTURA LACCATO DUNA

IRIS PROFILE PROFILIIRIS
SUNRISE OAK BACKS SCHIENALI ROVERE SUNRISE
TRANSPARENT STOPSOL GLASS DOORS ~ ANTE VETRO STOPSOL TRASPARENTE

176|177




DUNA LACQUER STRUCTURE

IRIS PROFILE

SUNRISE OAK BACKS

TRANSPARENT STOPSO DOORS
MATEO TABLE—

JANET CHAIR—

STRUTTURA LACCATO DUNA

PROFILI IRIS

SCHIENALI ROVERE SUNRISE

ANTE VETRO S SOL TRASPARENTE
TAVOLO MATEC

SEDIA JANET—

GRID-UP

910

3600

1200 1200 1200
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Night Systems

The wardrobe | Parmadio ¢ probabilmente 'arredo
pitu intimo e privato della casa, un

pro babl Y the most oggetto funzionale ma allo stesso
DEersona | an d Dri\/at@ tempo misterioso e segreto. Oggetto

4 _ , quotidiano, 'armadio ¢ anche una
plece Of furniture IN thie scatola dei ricordi, da cui riemergono
_ ' inaspettate memorie di momenti
nome ‘ -unctiona VEt lontani: un oggetto, un profumo, un
mySt@HQUS aﬂd Secret abito che credevamo dimenticati. Gliss
Master é pensato come un abito di
a‘thOUgh arl @\/em/dav sartoria, perfettamente modellato
ijec[ awardrobhe s also ma anche facile da modificare e da
’ : trasformare.

a basket of memories
from which distant moments from the past
emerge unexpectedly in a forgotten object,
flagrance or garment. Gliss Master is like a
failored garment, perfectly shaped yet easy to

alter and change.

*

@

®)

(&)

Customisation
Personalizzazione

The Gliss Master collection offers a wide range of configurations featuring different
doors, handles, drawer units and finishes, give total freedom of design to architects
and, especially, the end client.

La collezione Gliss Master offre unampia gamma di configurazioni tra tipologia di ante,

maniglie, cassettiere e finiture, consentendo piena liberta di progettazione agli architetti,
ma soprattutto al cliente finale.

Cut to measure
Su misura

Reduced measurements, cutting and tailoring to the centimetre are all possible,
to fit every corner in the home.

Possibilita di riduzioni, tagli e personalizzazione al centimetro, per adattarsi ad ogni
angolo della casa.

Solidity and Stability
Solidita e Stabilita

To suit any floor with adequate insulation
from the ground.

Per adattarsi ad ogni pavimento e avere un adeguato
isolamento dal suolo.

Silent and Lightweight

Silenzioso e Leggero

Patented concealed sliding and closing mechanisms for the soft-close doors
guarantees maximum soundproofing and lightness when sliding and closing.

Meccanismi scorrevoli nascosti brevettati e chiusura delle ante ammortizzata, garantiscono
la massima insonorizzazione e leggerezza sia nello scorrimento che nella chiusura delle ante.

Dust insulation
Isolamento dalla polvere

Cellular foam profiles applied to the wardrobe structure ensure maximum dust proofing to

protect your most cherished items.

Profili in schiuma cellulare applicati alla struttura dell’armadio, garantiscono il massimo

isolamento dalla polvere, proteggendo i vostri oggetti piu cari.



Gliss Master | Quick door
Vincent Van Duysen

A Simp]@ inear degig ), Disegno semplice e lineare, tecnologia
: nascosta, migliore utilizzo dello
hidden tEChmO‘Ong d spazio, varieta delle finiture e delle
better LSe Of Space attrezzature interne caratterizzano
, R " Gliss Master. Simile il progetto, diverse

a variety Of ﬁﬂlShlﬂgS le componenti esterne: ante e maniglie.
i ' L Anta “Quick”, anta melamminica nei

and Interior fittin gs colori della collezione Molteni&C con

are the Key features la maniglia coordinata.

of Gliss Master. Simi-

lar design, but different in shapes and handles.
‘Quick’ a melamine door in the colours range
of Molteni&C collection with matching handle.
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GLISS MASTER | QUICK DOOR

“QUICK" HINGED DOORS— ANTE BATTENTI “QUICK"™—
GREY TATAMI, PEWTER PROFILE TATAMI GRIGIO, PROFILO PELTRO
"SMART" INTERIORS— INTERNI "SMART"—
[VORY TATAMI SHELVES, RIPIANI TATAMI AVORIO,
DRESS HOLDER ASTA PORTA ABITI
BLACK FINISH FINITURA NERO
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GLISS MASTER | QUICK DOOR

“QUICK” HINGED DOORS— ANTE BATTENTI “QUICK"—
- GREY TATAMI, PEWTER PROFILE TATAMI GRIGIO, PROFILO PELTRO
£ "SMART" INTERIORS— INTERNI"SMART"—
{ _— IVORY TATAMI SHELVES, RIPIANI TATAMI AVORIO,
- DRESS HOLDER ASTA PORTA ABITI
BLACK FINISH FINITURA NERO
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“QUICK" HINGED DOORS—

GREY TATAMI, PEWTER PROFILE

"SMART" INTERIORS—
IVORY TATAMI SHELVES,
DRESS HOLDER

BLACK FINISH

ANTE BATTENTI “QUICK™—
TATAMI GRIGIO, PROFILO PELTRO
INTERNI"SMART"—

RIPIANI TATAMI AVORIO,

ASTA PORTA ABITI

FINITURA NERO

GLISS MASTER | QUICK DOOR
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Gliss Master | Start door
Vincent Van Duysen

The S‘[a Tt door with Its St‘art, a.nta dal desigl.l lir}eal‘e, permette
: : di realizzare soluzioni con aperture
’ irear d esIdr mda K@S a battente, scorrevole e complanare.
It p@ggib]e {O cregte Per tutte le tipol‘ogie lapertura ¢

L th A q ammortizzata per facilitarne chiusura
SOIUUONS Wi mg@ » ed apertura. “Start” si caratterizza
S“dm@ or flush SHdmg per la maniglia applicata sul fronte
d 00rS AH tvp og Of proposta in 3 versioni: “E”, “M” 0 "CV".
openings have shock absorbers to facilitate
opening and closing. ‘Start” has handles fitted

on the door front in three options: &, M or 'CV",
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MANIGLIE “M" FINITURA PELTRO

ANTE BATTENTI“START"—
LACCATO LUCIDO PERLA,
VASSOIO PORTAOGGETTI
CON GRIGLIA INTERNA,
VASSOIO PORTAPANTALONI—
FRONTALE TATAMI GRIGIO,
INTERNO GRIGIO SAFFIANO

GLISS MASTER | START DOOR

PEARL GLOSSY LACQUER,
“M"HANDLES PEWTER COLOUR

“START" HINGED DOORS—
TRINKET TRAYS

WITH INTERNAL GRID,
TROUSER HOLDER—
GREY TATAMI FRONT,
GREY SAFFIANO INTERIOR




Gliss Master | Find-Me door
Vincent Van Duysen

‘Find-Me'is a new comn- "Find-Me" & unanta di nuova concezione,
. semplice, ma sofisticata, caratterizzata

Ce Dt doo [, SIMpP e but da un discreto profilo maniglia che
Sele Nisticated ’ fegllyr- completalavariegata proposta di Gliss
4 4 Master. Find-me si inserisce in modo
Ing a discreet handle innovativo in tutte le soluzioni notte, e si
D roﬁ I= th tcom D | otes declina in molteplici opzioni materiche
della gamma Molteni&C: essenza, laccato

the varied Gliss Master lucido/opaco/3D, Glaze e Lunar. Anta
DTODOS@\ Find-Me in- caratterizzata da una gola verticale a

tutta altezza compresa nello spessore
HQ\/aU\/@W fits INTO all dellanta. I’anta ¢ disponibile nella
: : versione legno a battente.

night solutions, and

IS available in a variety of materials from the
Molteni&C range: wood, glossy matte, 3D
lacquer, glaze and lunar. Door with full height
vertical finger recess included in the door
thickness. The door is available in a hinged

Version in wood.
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GLISS MASTER | FIND-ME DOOR
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GLISS MASTER | FIND-ME DOOR

“FIND-ME" HINGED DOORS— ANTE BATTENTI “FIND-ME"—

GLAZE LACQUER, LACCATO GLAZE,

PEWTER COLOUR FINGER RECESSED GOLA VERTICALE FINITURA PELTRO
505 UP SYSTEM— 505 UP SYSTEM—

MHC.3 MISS CHAIR— SEDIA MHC.3 MISS—
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Gliss Master | A Filo door
Vincent Van Duysen

: il [’anta “A Filo” si contraddistingue per
A Flo stands our for
: R una maniglia invisibile alloggiata nella
s INvisi b ‘ e ha md ’e struttura e permette di realizzare soluzi-
sel INTo the door onicon aperture a battente, scorrevole
‘A Fil » e complanare nelle tipologie vetro ed
stru Ct ure. 11O essenza. Le maniglie sono sempre a tutta
makes it DOSS| D]e altezza dlisp.ocilibili.nellle f.irilit;llre laccato
~ opaco e lucido nei colori della gamma
t@ Cre_ate SO’thmS Molteni&C, in bronzo peltro e iris.
with hinged, sliding
or flush doors in glass and wood finish. Handles
are always full height, available in the finishes
matt and glossy lacguer in the colours of the
Molteni&C range, in bronze, pewter colour

and iris finish.
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GLISS MASTER | A FILO DOOR

‘A FILO" FLUSH SLIDING )RS— ANTE SCORREVOLI COMPLANARI“A FILO™—
MOKA GLOSSY LACQUER, LACCATO LUCIDO MOKA,

INTERNAL FINISH GREY TATAMI INTERNO TATAMI GRIGIO

CHELSEA ARMCHAIR AND POUF— POLTRONA E POUF CHELSEA—

Div mente dalla foto,
le barre illuminanti
ned on the sono posizionate nella parte
front of the shelves. anteriore dei ripiani

APt g i Lo M




Gliss Master | Blade door
Vincent Van Duysen

Cuf[mg edge MeCcna- Meccanismi di ultima generazione,
: celati dietro a profili in alluminio,
MISMS Concealed DY con ammortizzatore in apertura o
aluminium pr@ﬂ\eg With ShiuTUEa, n?lla versi(()jne scorrevole
= “B ”‘ I ] J el
Openiclose shock db- i, | demadl orinens
SQ(berS are th@ fea— particolari ruote per garantire uno
« » | scorrimento preciso e silenzioso.
tu res of Blade S“dmg Una presenza in casa discreta e af-
version. I ne patented fidabile nel tempo.
sliding system nas
tracks with dedicated wheels for precise and
silent sliding. A discrete, reliable and long-lasting

oresence in the house.
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Gliss Master | Hollow door
Vincent Van Duysen

(Gliss Maste g [N e Gliss Master, si evolve continuamente
- per offrire all’utilizzatore finale
wardrobe SVStGm, 5 nuove soluzioni prestigiose di design
consta WUV cVO ViN (J progettate per il vivere contemporaneo.
to offer end yserg Anta “Hollow”, con una maniglia
. completamente incassata, nelle finiture
d £

new and prestgious peltro, iris e bronzo. I’anta sperimenta,
deS@ﬂ SOIUTIONS TOr oltre alle finiture iconiche, la finitura
i\ i “Glaze”, una nuova texture realizzata
Fomtemporary ‘ng' artigianalmente donando un effetto

HOHOW: with a fUHV pennellato alla superficie.

recessed handle with

oewter colour, iris and bronze finishes. As well
as the iconic finishes, the door experiments the
‘Glaze” finish, a new texture skilfully crafted to

give the surface a brushed effect
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S S i R
INGED DOORS—

“GLASS” HINGED DOORS
EXTRALIGHT GLASS
FRAME PEWTER COLOUR,
DARK CHESTNUT MELAMINE
STRUCTURE AND BACKS,
SHOE RACK SHELVES
TRANSPARENT GLASS WITH
PEWTER COLOUR PROFILE,
LED LIGHTING BARS

LOUISA COFFEE TABLES—

' NOBILITATO CASTAGNO SC!
RIPIANIPORTASCARPE
VETRO TRASPARENTE CON
PROFILO PELTRO,

BARRE ILLUMINANTI LED
TAVOLINI LOUISA—

POUF OCTAVE—

TAPPETO STRIPE—

I

i




GLISS MASTER | HOLLOW DOOR

“HOLLOW" HINGED DOORS— LED LIGHTING BARS
GLAZE FINISH, STRIPE CARPET—

GLISS MASTER WITHOUT DOORS DRAWERS—

DARK CHESTNUT STRUCTURE, DARK CHESTNUT FRONT,
BACKS AND SHELVES, “CAVE"HANDLE PEWTER
PEWTER COLOUR PROFILES, FINISH COLOUR

ANTE BATTENTI “HOLLOW™—
FINITURA GLAZE,

GLISS MASTER SENZA ANTE
STRUTTURA, SCHIENALI E RIPIANI
CASTAGNO SCURO,

PROFILI PELTRO,

BARRE ILLUMINANTI LED
TAPPETO STRIPE—

CASSETTI—

FRONTALE CASTAGNO SCURO,
MANIGLIA "CAVE"

FINITURA PELTRO
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GLISS MASTER | HOLLOW DOOR

DRAWERS— CASSETTI—

DARK CHESTNUT MELAMINE FRONT, FRONTALE NOBILITATO CASTAGNO SCURO,
GLASS LID, COPERCHIO VETRO,

“CAVE" HANDLE PEWTER FINISH COLOUR MANIGLIA "CAVE" FINITURA PELTRO
“HOLLOW" DOORS ANTE "HOLLOW"

GLAZE FINISH, FINITURA GLAZE,

PEWTER COLOUR FINISH HANDLE MANIGLIA FINITURA PELTRO
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Gliss Master | Grip door
Vincent Van Duysen

GHD allows solutions “Grip” permette di realizzare soluzioni
: , T con aperture a battente, scorrevole e
Wlth h|ﬂged, S“d'mg complanare. L.a maniglia, stampata in
and flusn S\\dmg OIS, pressofusione, & applicata lateralmente
- al bordo dell’anta e proposta in
The haﬂd‘e, die-cast finitura bronzo, Iris o peltro e bronzo
moulded, is applied to o peltro o Iris rivestito in Eco Skin.
the side of the door
and is available in bronze, Iris or pewter colour
finish, Iris and bronze or pewter colour or Iris

covered in Eco Skin.
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GLISS MASTER | GRIP DOOR

“GRIP" HINGED DOORS—
SILICA MATT LACQUER,
FREESTYLE SOFA—

Unlike in the picture,
the lighting bars

are positioned on the
front of the shelves.

- e

ANTE BATTENTI “GRIP"—
LACCATO OPACO SILICE,
DIVANO FREESTYLE—

Diversamente dalla foto,

le barre illuminanti

sono posizionate nella parte
anteriore dei ripiani
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Gliss Master | Niche door
Vincent Van Duysen

Handles are key to the Lamaniglia ¢ un elemento determinante
0ok of the doors and nel caratterizzare 'immagine delle ante

e dunque la personalita dell’armadio.

th LS th@ D@fSQﬂath [’anta Niche ¢ la forza di una linea, un
segno con cui accentuare il gioco dei
Of the warad r_O be battenti. Profonda, quasi fosse scolpita nel
itself. The Niche piano dellanta, la maniglia ¢ un piccolo
: : virtuosismo al servizio della precisione e
dOQr h|g al g nts the della funzionalita.
vertical line, thereby
accentuating the interplay of the hinged doors,
Deep almost as if it were sculpted into the surface
of the door, the handle is a small virtuoso feature

at the service of precision and functionality.
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GLISS MASTER | NICHE DOOR

“NICHE" HINGED DOORS— ANTE BATTENTI “NICHE™—
EUCALYPTUS, EUCALIPTO,

PEWTER COLOUR HANDLES MANIGLIE FINITURA PELTRO

MASTER DRESSING WALK-IN CLOSET— CABINA ARMADIO MASTER DRESSING—
BASE AND SHELVES EUCALYPTUS, BASE E RIPIANI EUCALIPTO,

BACKS AND DRAWERS FINE GRAIN, SCHIENALI E CASSETTI FINE GRAIN,
LED LIGHTING BARS BARRE ILLUMINANTI LED

PALETTE CARPET— TAPPETO PALETTE—
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Gliss Master | Linear door
Vincent Van Duysen

De S@ ned to D rovide Ljnear e L}n’illn()\‘ati\fa anta dql design Qi
Vincent Van Duysen che va ad integrare il
e‘ega ntoea UW andan sistema Gliss Master e che si distingue dagli
INtuItive ex pe rien ce altri sistemi guardaroba per la tecnologia
. . . : applicata alle cerniere nascoste, uniche
Linear isan innovative sul mercato, le maniglie integrate e una
WwWa rd fe) b o d O0r by nuova chiusura ammortizzata offrendo
v? r v D un'esperienza intuitiva e un'estetica
incent van buyseri raffinata.l materiali che caratterizzano
hat CQmp\ementg [Ne le facciate si arricchiscono con nuovo
- vetro acidato con effetto rigato 3d e da
Gl ‘SS Master S\/Ste 1. due nuovi colori di vetro stopsol: silver e
‘tS h Ig ht@@h featu S bronze. Lesclusivo effetto 3d e presente
; anche nelle ante in legno, personalizzabili
setita S rtiromother in tuttii colori della gamma Molteni&C.
wardrobe systeims, Lanta Linear @ proposta anche nella
Sile h as its un ‘q e classica versione in laccato opaco e nella
finitura speciale Lunar.

hidden hinges, ana
new cushioned closures. The materials that
characterise the facades are enriched with
a new etched glass with a 3D striped effect
and by two new stopsol glass colours: silver
and bronze. Ihe exclusive 3D effect is also
featured in the wooden doors, which can be
customised in any of the Molteni&C choice
of colours. The Linear door is also available in
the classic matte lacguer version, and in the

special lunar finish.
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"LINEAR" HINGED DOORS—
DOORS 3D FINISH COPPER LACQUERED
PEWTER HANDLES

TUSCANY CHAISE LONGUE—

ASTER COFFEE TABLE—

PALETTE CARPET—

ANTA A BATTENTE "LINEAR"—
ANTE FINITURA 3D LACCATO RAME
MANIGLIE PELTRO

CHAISE LONGUE TUSCANY—

TAVOLINO ASTER—
TAPPETO PALETTE—
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GLISS MASTER | LINEAR DOOR

"LINEAR"HINGED DOORS— ANTA A BATTENTE "LINEAR"—
DOORS 3D FINISH COPPER LACQUERED ANTE FINITURA 3D LACCATO RAME
PEWTER HANDLES MANIGLIE PELTRO

EUCALYPTUS BACK SCHIENALI EUCALIPTO
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GLISS MASTER | LINEAR DOOR

"LINEAR" HINGED DOORS— ANTA ABATTENTE "LINEAR"—
WOODEN DOORS 3D FINISH ANTE LEGNO FINITURA 3D
ANTHRACITE LACQUERED LACCATO ANTRACITE

GLASS DOORS BRONZE 3D ANTE VETRO ACIDATO
FINISH ETCHED GLASS BRONZO FINITURA 3D
MATEO TABLE— TAVOLO MATEO—

DUNA CARPET— TAPPETO DUNA-
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"LINEAR"HINGED DOORS—
GLASS DOORS BRONZE 3D
FINISH ETCHED GLASS
PEWTER HANDLES

GLISS MASTER | LINEAR DOOR

ANTA A BATTENTE "LINEAR™—
ANTE VETRO ACIDATO
BRONZO FINITURA 3D
MANIGLIE PELTRO
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GLISS MASTER | LINEAR DOOR




"LINEAR" HINGED DOORS—
DOORS 3D FINISH

LONDON SKY LACQUER
SPICE MATT LACQUER BACKS
AND DRAWER FRONT

IRIS HANDLES

ANTA A BATTENTE "LINEAR™—
ANTA FINITURA 3D LACCATO
LONDON SKY

SCHIENALE E CASSETTI
LACCATO OPACO SPICE
MANIGLIE IRIS

GLISS MASTER | LINEAR DOOR




GLISS MASTER | LINEAR DOOR

"LINEAR" HINGED DOOR— ANTA A BATTENTE "LINEAR"—
LUNAR DOORS, ANTE LUNAR,

LIGHT CHESTNUT STRUCTURE, STRUTTURA CASTAGNO CHIARO,
MATT SILICA BACK, SCHIENALE SILICE OPACO,

IRIS PROFILE AND HANDLES PROFILI E MANIGLIE IRIS

TRANSPARENT STOPSOL DOOR ANTA VETRO STOPSOL TRASPARENTE




GLISS MASTER

LIGHT CHESTNUT DRAWERS FRONT,
SWEATER AND SHIRT HOLDER
MODULE WATCH
WINDERMASTERBOX

OF SWISSKUBIK

FRONTALI CASSETTI, MODULO
PORTA MAGLIONI E CAMICIE
CASTAGNO CHIARO

CARICA OROLOGI MASTERBOX
DI SWISSKUBIK
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Gliss Master | Smooth door
Vincent Van Duysen

The (Gliss Master Usistemadiarmadi e cabine armadio
d b d H/< Gliss Master, un must per custodire
Wardrobe and wdik- abiti ed accessori in perfetto ordine
N waradrope gygt@m, e a portata di mano, si arricchisce
della nuova anta Smooth in Eco Skin
a must for kee P+ liscia o in tessuto Blend.
INg clothes and ac-
cessories in perfect order and within easy
reach, nas been enriched with new the

door Smooth in Eco Skin or Blend fabric.
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GLISS MASTER | SMOOTH DOOR

"'SMOOTH" HINGED DOORS—
EARTH ECO SKIN WITH
PEWTER PROFILE

CLEO SEATING SYSTEM AND
COFFEE TABLES—

ANTE A BATTENTE "'SMOOTH'—
ECO SKIN TERRA

CON PROFILO PELTRO
SISTEMA DI SEDUTE

E TAVOLINI CLEO—




GLISS MASTER | SMOOTH DOOR

SOFT-LINE INTERNAL FITTING— ACCESSORI SOFT-LINE—

EARTH ECO SKIN SHELVES, TOP RIPIANI, MOSTRINA, ASTA PORTA
FINISHING PROFILE, DRESS HOLDER, ABITO, ACCESSORI ESTRAIBILI
PULL-OUT ACCESSORIES ECO SKIN TERRA

PEWTER PROFILE PROFILO PELTRO
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Gliss Master | Bamboo door
Vincent Van Duysen

“Bamboo” dOQr, ‘[he iAnta “Bal.nboo”, Pofferta Molt.eni‘&(l si
, . impreziosisce con un’anta rivestita in Eco
Molteni&C [ande IS skin negli otto colori, una continua ricerca
emﬂched \/\/Wh a d@@r estetica sui materiali e le lavorazioni,
covered in Eco Skin che richiama l'utilizzo del bambt come
rivestimento delle superfici. Il tutto
N the e\g all CQ‘QU(S’ incorniciato da un sottile profilo color
3< well 3as constant peltro, Iris o bronzo.
research into materials and machining processes.
it recalls the use of bamboo as a coating for
surfaces. All framed by a slim pewter colour,

ris or bronze profile.

248|249




ot T S P g

T g e N,

ey . e

FRONTALE NOBILITATO TATAMI GRIGIO,

MANIGLIA “CAVE" PELTRO
ANTA BATTENTE "BAMBOO"
ECO SKIN TESTA DI MORO
CON PROFILO PELTRO

CASSETTI—
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GLISS MASTER | BAMBOO DOOR
DARK BROWN ECO SKIN WITH
PEWTER COLOUR FINISH PROFILE

DRAWERS—
GREY TATAMI MELAMINE FRONT,

“CAVE" HANDLE PEWTER COLOUR

“BAMBOO" HINGED DOOR







Gliss Master | Blend doors
RoOdolfo Dordoni

The new Blend door La nuova anta B'lepd di‘R(')dolf(?
~ Dordoni ¢ una sofisticata fusione di
bV Rodolfo Dordoni estetica e funzionalita, pensata per
IS 3 SO D N ‘Sticated personalizzare al m.assim() anche .la
. : zona notte. La facciata dell'armadio
fUS\Qﬂ Of aGSWGUCS ¢ una composizione artistica unica,
and fTunctional \tv ch.e perllllgtte di .corlr.lb\ilzja.re elt?;l}lell.ti
. . orizzontali e verticali, ¢ disponibile in
d@S@ﬂed [0 maximise molteplici configurazioni: ante a tutta
customisation of the altez(fa 0 interr()lti dallintersezione
- con dei cassetti inferiori. [’anta puo
slee pIng ared. Tne essere caratterizzata da un rivestimento
WA (d r@be’g facad@ in tessuto nei colori vanilla, moss
< » -+~ green, olive green, bark brown e oxide
IS a unig Ue artistic orange o in laccatura opaca. Il profilo
COmMpOosl tion thate clisponil?ile in essenza o.l;,.accatura
aHQ\NS th@ COmbmaUOﬂ opaca. Pel‘ i Cass‘ettlwe‘ d.ISpOl’llblle anche
‘£ h ' . . una finitura a specchio.
O oritzZontal an
vertical elements is available in multiple
configurations: full-neignt doors or interrupted
by the intersection with lower-level drawers.
The door can feature fabric upholstery in
vanilla, moss green, olive green, bark brown,
and oxide orange, or matt lacguer. Ihe profile
IS available in wood or matt lacqguer. A mirror

finish is also available for the drawers.
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GLISS MASTER | BLEND DOOR

"BLEND" HINGED DOORS— ANTE A BATTENTE "BLEND"—
DOLOMITE GREY LACQUER ANTE E PROFILI

DOORS AND PROFILES LACCATO DOLOMITE
PEWTER HANDLES MANIGLIE PELTRO
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GLISS MASTER | BLEND DOOR

"BLEND" HINGED DOORS— ANTE A BATTENTE "BLEND"—
DOLOMITE GREY LACQUER ANTE E PROFILI

DOORS AND PROFILES LACCATO DOLOMITE
PEWTER HANDLES MANIGLIE PELTRO

2631
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GLISS MASTER | BLEND DOOR

BEAUTE VANITY— BEAUTE VANITY—
EUCALYPTUS STRUCTURE STRUTTURA E RIPIANI
AND SHELVES EUCALIPTO

HEMP ECOSKIN TOP, SCHIENALI, FRONTALI
DRAWERS FRONT CASSETTIETOP

AND BACKS ECOSKIN CANAPA
PEWTER PROFILES PROFILI PELTRO
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GLISS MASTER | BLEND DOOR

262|263

—

|

(facr4

(lac74

5723

24425

1282

1282

1282

626

1005

1005

1282

S'79¢

SOO0lL factds

STyie




GLISS MASTER | BLEND DOOR
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"BLEND"HINGED DOORS—
VANILLA FABRIC DOORS
EUCALYPTUS PROFILES
PEWTER HANDLES
ATALANTE CARPET—

ANTE ABATTENTE "BLEND"—
ANTA TESSUTO VANILLA
PROFILI EUCALIPTO
MANIGLIE PELTRO
TAPPETO ATALANTE—

GLISS MASTER | BLEND DOOR
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GLISS MASTER | BLEND DOOR
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Gliss Master | Glass door
Vincent Van Duysen

\Wardrobes are no Oggilarmadio é mutato; che stia nella

stanza da letto o in altri locali, ha

lon ger as narrow ’ Y funzioni meno particolari, pit ricche
defined as thev LISE(] e piu varie. Di qui Iidea che si possa

differenziare, oltre che la struttura

to be; whether in interna, anche Paspetto, e che alle . Ty TR BA RS
the bedroom Or |n ante piene si possano inframezzare ST - = ;
other roomes the\/ are ante vetrate. Dentro la solidita e la

linearita dell’armadio, si insinua una

iNcreas g W deg@ nedto parte piti lieve, un concatenarsi di spazi
serve g broader ran ge intravisti, un gioco di profondita e di

riflessi. Anta a vetro caratterizzata

of DUrpOSeES. Hence the dallapertura a 180° realizzata con una
|CJ oy th a‘[ N QJ[ on W can cerniera ammortizzata speciale inserita

' ' nel profilo e completamente nascosta
t h e 1N te 1Or St ru CJ[ UIE nella spalla (esclusiva Molteni&C). Si
b o d | ﬁce rentiate d b Ut caratterizza per 'uso del profilo verticale

che assolve la funzione di maniglia.

also the appearance,

270127

iNterposing solid-fronted units with glass-fronted " i o | -
onespThegso!‘dtVand‘nearityoﬁ%ewardrobe }ﬂm o TR Wﬂ;‘s;

can be interspersed with lighter sections, a
series of half-seen spaces, an interplay of depths
and reflections. Glass door with 180° opening
Mmade with g special soft close hinge inserted
N the profile and completely hidden in the side
(exclusively by Molteni&QO). Its defining feature
S the use of a recessed vertical profile which
also serves as a handle.

7 T 177




GLISS MASTER | GLASS DOOR

“GLASS” HINGED DOORS —
STOPSOL BRONZE AND
TRANSPARENT GLASS

LED LIGHTING BARS—

LIGHT CHESTNUT STRUCTURE,
BRONZE PROFILE

SOFT LINE INTERNAL FITTING—
HEMP ECO SKIN SHELVES, TOP
FINISHING PROFILE, DRESS
HOLDER, PULL-OUT
ACCESSORIES

BRONZE PROFILE

ANTE BATTENTI “GLASS"—
VETRO STOPSOL BRONZO

E TRASPARENTE

BARRE ILLUMINAZIONE LED—
STRUTTURA CASTAGNO CHIARO
PROFILI BRONZO

ACCESSORI SOFT-LINE—
RIPIANI, MOSTRINA,
ASTA PORTA ABITO,
ACCESSORI ESTRAIBILI
ECO SKIN CANAPA
PROFILI BRONZO
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GLISS MASTER | GLASS DOOR

TRINKET TRAY VASSOIO PORTAOGGETTI
WITH INTERNAL GRID, CON GRIGLIA INTERNA,
GREY SAFFIANO FONDO CASSETTO
DRAWER BOTTOM GRIGIO SAFFIANO
DRAWER CASSETTO

WITH LEATHER TRAYS CON VASSOI'IN PELLE
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GLISS MASTER | GLASS DOOR

“GLASS" HINGED DOORS— ANTE BATTENTI “GLASS™—
TRANSPARENT STOPSOL DOORS, ANTE STOPSOL TRASPARENTE,

IVORY TATAMI STRUCTURE, STRUTTURA TATAMI AVORIO,
EUCALYPTUS BACK PANEL, SCHIENALE EUCALIPTO, CASSETTIERE
IRISHOLD HANDLES AND EUCALIPTO, MANIGLIE HOLD E
PROFILES, GLASS SHELVES PROFILI RIS, RIPIANI VETRO
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GLISS MASTER | GLASS DOOR

I. ".r-l-lmﬁr ;M 'f[ | f
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MASTER DRESSING WALK-IN CLOSET—
VICINO TABLE—

DOMINO NEXT SMALL TABLE AND POUF—
MHC.3 MISS CHAIR—

LOOP&CUT CARPET—

CABINA ARMADIO MASTER DRESSING—
TAVOLINO VICINO TABLE—

TAVOLINO E POUF DOMINO NEXT—
SEDIA MHC.3 MISS—

TAPPETO LOOP&C

GLISS MASTER | GLASS DOOR

“GLASS" HINGED DOORS— ANTE BATTENTI “GLASS™—

EXTRALIGHT GLASS VETRO EXTRACHIARO

FRAME PEWTER COLOUR, TELAIO FINITURA PELTRO,

BACKS SCHIENALI
PEWTER COLOUR FRAME / GLASS, TELAIO PELTRO/ VETRO,
LED LIGHTING BARS, BARRE ILLUMINANTI LED,
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Gliss Master | Sistema 7
Vincent Van Duysen

The Gliss Master 1l sistema di armadi Gliss Master si
arricchisce di una nuova tipologia di anta
wardrobe S\/'St@m dotata di un ingegnoso meccanismo di
hag b@@ﬂ @ﬂﬂCh@d apertura: Sistema 7. Cuore del progetto ¢
wWith a new WDG of un meccanismo pieghev()le‘, bre\;‘ettat(), che
_ permette, senza sforzo e silenziosamente,
door featurlﬂg dl di traslare le ante dalla loro sede iniziale
; i i al lato del vano, con il risultato di renderlo
Iﬂgeﬂ\ous Op@ﬂlﬂg totalmente accessibile. Le ante cosi aperte
mechansmsistema e ripiegate su se stesse, si allineano
7 The core Of the parallelamente al vano adiacente non
o A occupando I'area davanti al vano.
designis a patented,
norizontally folding mechanism that enables the
doors to be moved effortlessly and silently from
their initial housing at the side of the compartment,
thereby making it fully accessible. [he doors thus
opened and folded back are aligned paralel to the
adjacent compartment, without occupying space

N front of it

Y
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! 'I.:
-
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GLISS MASTER | SISTEMA 7

90°/180° FOLDING OPENING, APERTURA PIEGHEVOLE 90°/180°,
EXTRALIGHT GLASS DOORS ANTE VETRO EXTRACHIARO
WITH PEWTER COLOUR PROFILE, CON PROFILO PELTRO,
GRAPHITE OAK DOORS, ANTE ROVERE GRAFITE,
SILVER CEMBRAN STRUCTURE STRUTTURA CEMBRO ARGENTO
4 ARMCHAIR— POLTRONA D151.4—
LANTE CARPET— TAPPETO ATALANTE—

1
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GLISS MASTER | SISTEMA 7

REINFORCED ECO SKIN SHELVES
WITH PEWTER COLOUR FRONT PROFILE

180° FOLDING OPENING—
EXTRALIGHT GLASS DOORS
WITH BRONZE PROFILE

RIPIANI RINFORZATI ECO SKIN
CON PROFILO ANTERIORE PELTRO

APERTURA PIEGHEVOLE 180°—
ANTE VETRO EXTRACHIARO
CON PROFILO BRONZO
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GLISS MASTER | SISTEMA 7

90°/180° FOLDING OPENING,
EXTRALIGHT GLASS DOORS
WITH BRONZE PROFILE
VICINO TABLE—

CASPER DRAWER UNIT—

APERTURA PIEGHEVOLE 90°/180°,

ANTE VETRO EXTRACHIARO
CON PROFILO BRONZO
TAVOLINO VICINO TABLE—
CASSETTONE CASPER—
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GLISS MASTER | SISTEMA 7

180° FOLDING OPENING, APERTURA PIEGHEVOLE 180°,
EXTRALIGHT GLASS DOORS ANTE VETRO EXTRACHIARO
WITH BRONZE PROFILE CON PROFILO BRONZO

292|293
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GLISS MASTER | SISTEMA 7

90°/180° FOLDING OPENING,
EXTRALIGHT GLASS DOORS
WITH BRONZE PROFILE,
SILVER CEMBRAN STRUCTURE,
PIQUE MELAMINE BACKS,
PIQUE MELAMINE AND
GLASS DRAWERS FRONT,

ECO SKIN MINK AND GLASS
DRAWERS TOP,

BRONZE FINISH METAL PARTS
D.552.2 SMALL TABLE—

APERTURA PIEGHEVOLE 90°/180°,
ANTE VETRO EXTRACHIARO
CON PROFILO BRONZO,
STRUTTURA CEMBRO ARGENTO,
SCHIENALI NOBILITATO PIQUE,
FRONTALE CASSETTI
NOBILITATO PIQUE E VETRO,
TOP CASSETTI
ECO SKIN VISONE E VETRO,
PARTI METALLICHE FINITURA BRONZO
TAVOLINO D.552.2—

IVANO SURF—




GLISS MASTER | SISTEMA 7

DRAWER—

SILVER CEMBRAN FRONT,

BRONZE "HOLD" HANDLE,

INSIDE IN GREY SAFFIANO MELAMINE,
TRANSPARENT GLASS LID

WITH LED LIGHTING BAR

CASSETTO—

FRONTALE CEMBRO ARGENTO,
MANIGLIA "HOLD" BRONZO,
INTERNO GRIGIO SAFFIANO,
COPERCHIO VETRO TRASPARENTE
CON BARRA LED

Pl
¥ 1z} 5
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GLISS MASTER | SISTEMA 7

90°/180° FOLDING OPENING,
CLAY MATT LACQUER DOORS
SILVER CEMBRAN

STRUCTURE AND BACKS,

GLASS DRAWERS

WITH PEWTER COLOUR PROFILE
LED LIGHTING BARS,

D.552.2 SMALL TABLE—

ALBERT SEATING SYSTEM—
EDGE CARPET—

1 [ o [P F . » L 4 | ! ¥
’ - .' oy | ._._P 'l IR T 'l]l I e L i i
M L M. _ NS R AEy R et e LR e W 3 g

IIF‘I]

APERTURA PIEGHEVOLE 90°/180°,
ANTE LACCATE OPACO ARGILLA,
STRUTTURA E SCHIENALI
CEMBRO ARGENTO,

CASSETTI VETRO

CON PROFILO PELTRO,

BARRE ILLUMINANTI LED
TAVOLINO D.552.2—

SISTEMA DI SEDUTE ALBERT—
TAPPETO EDGE—

—
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GLISS MASTER | SISTEMA 7

NET GLASS BACK,
WITH PEWTER COLOUR FRAME

DARK CHESTNUT
STRUCTURE AND SHELVES,
NET GLASS DOORS WITH
PEWTER COLOUR FRAME

SCHIENALE VETRO NET
CON TELAIO PELTRO

STRUTTURA E RIPIANI
CASTAGNO SCURO,
ANTE VETRO NET
CON TELAIO PELTRO
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GLISS MASTER | SISTEMA 7

90°/180° FOLDING OPENING, APERTURA PIEGHEVOLE 90°/180°,
EUCALYPTUS DOORS, ANTE EUCALIPTO,

FINE GRAIN SCHIENALIE CASSETTI

BACKS AND DRAWERS, FINE GRAIN,

LED LIGHTING BARS BARRE ILLUMINANTI LED

FOLDING OPENING SYSTEM APERTURA PIEGHEVOLE CON

WITH A PATENTED NEW MECHANISM NUOVO MECCANISMO

WHICH MAKES IT POSSIBLE BREVETTATO CHE CONSENTE

IN THE 180° VERSION NELLA VERSIONE A 180°

TO OPEN THE UNIT ENTIRELY LA TOTALE APERTURA DEL MODULO
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SIDE GLASS PANEL
The glass side enhances the design and aesthetic perception
of a wardrobe used as a room divider.

TERMINALE IN VETRO
|a spalla terminale in vetro alleggerisce e valorizza limpatto
estetico dellarmadio centro stanza.

BOISERIE BACK PANEL
The boiserie back panel turns the back into a veritable
decorative wall, suitable for a range of contexts.

SCHIENALE BOISERIE

LLa boiserie sul retro dellarmadio trasforma lo schienale in
parete decorativa integrandolo armonicamente in qualsiasi
contesto.

180° OPENING

The wardrobe takes pride of place, not only aesthetically but
also in terms of functionality.

The 180° opening facilitates access to interior spaces while
minimizing the overall bulk of the doors.

APERTURA A180°

'armadio diventa protagonista assoluto dello spazio,
rispondendo ad altissimi livelli di funzionalita.

L'apertura a 180° facilita I'accesso agli spazi e minimizza
'ingombro delle ante.

DOUBLE DEPTH

Sisterma 7 comes in a variety of dimensions, starting from the
two depths of 595 and 435. Everyone can enjoy a wardrobe
tailored to his needs.

DOPPIA PROFONDITA

Sistema 7 si presenta in diverse varianti dimensionali, a partire
dalla doppia profondita di serie: 595 e 435.

A ciascuno il proprio armadio su misura, realizzato in base
alle proprie esigenze.

HINGE FOR PASSAGEWAY COMPARTMENT
Folding doors are hooked onto the side of the wardrobe
module, whether single or double.

CERNIERA PER VANO PASSANTE
Le ante pieghevoli sono agganciate al fianco esterno del
modulo sia singolo che doppio.

FOLDING DOOR FOR COMPARTMENTS 790 AND 954 W
The door can be folded sideways thanks to a special patented
hinge applied to the top of the door.

ANTA PIEGHEVOLE PER VANI 790 E 954

Una speciale cerniera brevettata, applicata alla parte superiore
dellanta consente di ripiegarla lateralmente.

180° HINGED DOOR

Single compartments, 380, 462 and 626 wide, can be closed
with hinged doors fitted with a special 180° opening hinge.
ANTA A BATTENTE A 180°

Anta a battente per vano singolo nelle misure 380, 462 e 626,
dotata di speciali cerniere con apertura a 180°.

FINISHINGS

Wide range of materials and finish options: from the lacquered
doors to the wood finishes up to the exclusive net glass.
FINITURE

Libero accostamento dei materiali e finiture: dallanta laccata
alla versione in essenza fino ad un‘esclusiva anta vetro net.

oy

.
_

INTERNAL CORNER CUSTOMIZED COMPARTMENT

Large corner compositions. A wider corner compartment, To achieve the best fitting modularity, the wardrobe can be
easily and fully accessible thanks to the 180° opening doors. fitted with customized side fillers.

ANGOLO INTERNO VANO A MISURA

Composizioni angolari di grandi dimensioni. Langolo interno Per raggiungere la sua dimensione ottimale, l'armadio si

viene sfruttato con un vano di pit ampie dimensioni che, avvale di fasce di tamponamento a misura.
grazie all'apertura delle ante a 180°, diventa facilmente
accessibile e fruibile.

PASSAGEWAY TO THE WALK-IN CLOSET

A walk-in wardrobe that opens onto different areas: the
wardrobe separates and joins two different rooms creating
a magic passageway.

The entrance, closed by two 180° opening doors, leads into
VANO PORTA PER CABINA ARMADIO

'armadiatura separa, e al contempo congiunge, due ambienti
distinti creando un magico portale daccesso.

LLa porta d'accesso, composta da due ante ripiegabili a 180°,
consente il passaggio dalla stanza alla cabina armadio.

Gliss Master Sistema 7 is a versatile wardrobe system specifically designed to harmonize and blend in any domestic environment, combining its primary
‘storage’ function with an authentic architectural vision.

Gliss Master Sistermna 7 is the perfect solution for complex furnishing and storage needs. It blends in the existing walls and converts into an architectural
room divider, generating spaces, separating rooms and creating innovative linear and corner solutions.

The Gliss Master Sistema 7 system is part of the latest generation door system for hinged and folding doors, opening with 90° and 180° hinges, eliminating
the need for sliding tracks.

Gliss Master Sistema 7 € un sistema di armadi concepito per integrarsi ed armonizzarsi perfettamente in tutti gli ambienti domestici, affiancando alla sua
primaria funzione di contenimento un‘autentica vocazione architettonica.

Gliss Master Sistema 7 risolve soluzioni arredative complesse, integrandosi alle pareti esistenti, trasformandosi in parete divisoria tra due ambienti comunicanti,
creando innovative soluzioni lineari ed angolari.

Gliss Master Sistema 7 costituisce parte integrante di un progetto di nuova generazione per ante battenti ed ante pieghevoli dotate di cerniere con apertura
a90° e 180° senza utilizzo di binari e carrelli.



GLISS MASTER
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QUICK STARTE* STARTCV* STARTM* FIND-ME AFILO* BLADE * HOLLOW GRIP * NICHE NICHE BLEND SMOOTH BAMBOO LINEAR GLASS SISTEMA 7
vertical horizontal
verticale orizzontale Door styles also available for use with
frame and glass sides
Ante utilizzabili anche con spalle
telaio e telaio/vetro
DOORS - FACCIATE % %
TATAMI AND CHESTNUT MELAMINE ° ° ° ° ° ° ° °
NOBILITATO TATAMI E CASTAGNO
MELAMINE CARTAPAGLIA / SILK
[ ] [ ]
CARTAPAGLIA NOBILITATO / SILK ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢
MATT LACQUER [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [} [} [ J
LACCATO OPACO
GLOSSY LACQUER
LACCATO LUCIDO ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢
3D MATT LACQUER ONLY HINGED ° ° ° ° ° °
3D LACCATO OPACO COLORI SOLO BATTENTE
LUNAR [ ] [}
GLAZE ONLY HINGED
GLAZE SOLO BATTENTE . . . . . .
WOODS
ESSENZE [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ ] [ ] [ ]
ECO SKIN [ J [ ]
COLOURED GLASS °
VETRO COLORATO
ETCHED COLOURED GLASS / MIRROR °
VETRO ACIDATO COLORATO / SPECCHIO
EXTRACLEAR TRANSPARENT GLASS / SMOKED GLASS ° ° °
VETRO TRASPARENTE EXTRACHIARO / FUME
ETCHED STOPSOL / STOPSOL TRANSPARENT / STOPSOL SILVER / STOPSOL BRONZE ° ° °
STOPSOL ACIDATO / STOPSOL TRASPARENTE / STOPSOL SILVER / STOPSOL BRONZO
NET GLASS ° °
VETRO NET
3D ETCHED BRONZE °
3D ACIDATO BRONZO
BLEND FABRICS ° °
TESSUTI BLEND
(* The sliding and flush sliding door W 1471 mm is available only with matt and glossy lacquer finish. (**) Available also with built-in hinges type “Linear” (with surcharge).

(*) Lanta scorrevole e scorrevole complanare L 1471 mm e disponibile solo in finitura laccato opaco e laccato lucido. (**) Disponibile anche con cerniere incassate “Linear” (con maggiorazione).



Gliss Master | Without doors
Vincent Van Duysen

Gliss Master, in Gliss Master, nella sofisticata versione senza
the SODWStlcated ante, si trasforma in un’attrezzata cabina

armadio, che permette soluzioni lineari e
Version \N\thQut angolari. Particolarmente ampia la scelta
d00Ts, DeCOmes e e i
an aCCESSOHSGQ proprie esigenze: cassettiere sospese,
Walkin Closet that § e o et ¢ easserti attremma
can be set Up IMN con divisori sono alcune delle soluzioni
inear and corner susserite.

solutions. A particularly wide selection of
iNternal accessories is gvailable to design the
compartments with personalised solutions
0 meet specific needs: hanging drawer
units, extractable trays, snoe shelves, storage
compartments and accessorised drawers with

dividers are some of the solutions suggested.

#




GLISS MASTER | WITHOUT DOORS

STRUTTURA VETRO TRASPARENTE
PROFILI'IRIS

ATTREZZATURA SOFT LINE
ECOSKIN TESTA DI MORO
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GLISS MASTER | WITHOUT DOORS

2631

2982

954

954

954
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GLISS MASTER | WITHOUT DOORS

LIGHT CHESTNUT STRUCTURE, STRUTTURA CASTAGNO CHIARO,
EARTH ECO SKIN COVERING, RIVESTIMENTO ECO SKIN TERRA,
PEWTER COLOUR PROFILE, PROFILO PELTRO,

LED LIGHTING BARS BARRE ILLUMINANTI LED

IIIII
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GLISS MASTER | WITHOUT DOORS

LIGHT CHESTNUT STRUCTURE,
EARTH ECO SKIN COVERING,

PEWTER COLOUR PROFILE,

LED LIGHTING BARS,

DRAWERS:

TRANSPARENT GLASS,

PEWTER COLOUR “HOLD" HANDLES
MARTEEN POUF AND COFFEE TABLE—
ATTICO COFFEE TABLE—

VIBRAZIONI CARPET—

STRUTTURA CASTAGNO CHIARO,
RIVESTIMENTO ECO SKIN TERRA,
PROFILO PELTRO,

BARRE ILLUMINANTI LED,
CASSETTI:

VETRO TRASPARENTE,
MANIGLIE “HOLD" PELTRO

POUF E TAVOLINO MARTEEN—
TAVOLINO ATTICO—

TAPPETO VIBRAZIONI—




Master Dressing
Vincent Van Duysen

FQHQ\MH@ the SLICCESS Qf Sull’onda del successo di Gliss Master,
Vincent Van Duysen progetta Master

G “SS Magter’ ViﬂC@ﬂt van Dressing un sistema di cabine armadio
Duyg@ﬂ nas deg]gm@d che completa P’articolata offerta
Naster DreSSlﬂg 2 walk nell’lambito dei sistemi per la zona

notte proposti da Molteni&C. Master
iNwardrope System that Dresscilng lsi integra perfettanlllente agli
A armadi Gliss Master grazie allimpiego

COmD‘@teS ewide r[ange di finiture estetiche e di attrezzature
Qf NI g h time gygte TS interne coordinate, permettendo cosi di
- progettare cabine armadio funzionali

Offered b\/ MOtem&C‘ e di grande impatto. Caratteristica
\Vaster DT@SS\H@ D@ﬁ@CﬂV costruttiva distintiva: un sistema a
Comp\emeﬂtS the G“SS cremagliera, a cui vengono agganciati
schienali in nobilitato, laccato, fine

\Vaster wardrobes thanks grain e vetro in diverse finiture.
othe use of coordinated Il sistema ¢ dotato di stlaffe re.ggi
‘ o mensola che permettono di alloggiare
iINnternal fittin gs an d ripiani in Ecopelle e vetro illuminati,
aegtheuc ﬁmgheg’ th@”eb\/ spessore 30 mm, o ripiani in legn(.),
" . spessore 40 mm. A completare il
D@VUWQ functionaland sistema il vano “Vanity” dotato di
lmpacﬁu\ walk-n closets, un ampio specchio retroilluminato.
A distinctive structural feature is a rack system to
which wooden, lacguered Fine Grain or glass back
Danels can be hooked. he system is fitted with
newly designed shelf support rods that take 30
mm thick Ecopelle and illuminated glass shelves,
or 40 mm thick wooden shelves. To complete the
system a "Vanity: compartment, complete with

large illuminated mirror.




MASTER DRESSING

EUCALYPTUS BASES, SHELVES,
BACKS AND DRAWERS
BRONZE HANDLES, DRESS
HOLDER AND PROFILES

CLEO SEAT SYSTEM
AND COFFEE TABLE—
EDGE CARPET—

BASI, RIPIANI, CASSETTI

E SCHIENALI EUCALIPTO
MANIGLE, ASTE APPENDIABITI
E PROFILI BRONZO

TAVOLINI E SISTEMA
DISEDUTE CLEO—
TAPPETO EDGE—







MASTER DRESSING




MASTER DRES
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MASTER DRESSING

GRAPHITE OAK SHELVES, RIPIANI ROVERE GRAFITE,
ANTHRACITE COLOURED GLASS SCHIENALI

BACKS, VETRO COLORATO ANTRACITE,
ANTHRACITE MATT LACQUER FRONTALE VASSOIO

TRAY FRONT, LACCATO OPACO ANTRACITE,
LED LIGHTING BARS BARRE ILLUMINANTI LED
VICINO TABLE— TAVOLINO VICINO TABLE—
MHC.3 MISS CHAIR— SEDIA MHC.3 MISS—
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Hector Night
Vincent Van Duysen

Hector Ni g N[ | S Pensato come un sistema a parete per-

fettamente modellato ma anche facile

[ h c D rota @ onist Of da modificare e da trasformare, Hector
contem porary décor Night diventa protagonista della zona

. " notte come espressione straordinaria
the extraordina [V di versatilita e funzionalita tradotte
GXDTGSSIQH of versatile in una soluzione di design di massima

qualita. Fleganza, leggerezza e semplicita

aﬂd fumCUQﬂa’ f@atu S compositiva: Hector Night interpreta
0 spazio attraverso la piu assoluta

. . 1

eXP reSSGd N d al d N liberta progettuale, permettendo di or-
qua“ty deglgm SO|UTIOnN, ganizzare liberamente le composizioni
E\egamce thmegs aﬂd pavimento-soffitto o a parete.
compositional simplicity: Hector Nighnt interprets
spacewith apsolute design freedom, allowing to
organise floor, celling or wal-mounted compositions
as desired.




TAUP O El ~INS 0 A
INSERT AND CLOTHES RODS, APPENDIABITO ECO SKIN TAUPE,
LED LIGHTING ! ILLUMINAZIONE LED




SWIVEL MIRROR INTEGRATED
INTO THE STRUCTURE,
BRONZE FRAME

SPECCHIO GIREVOLE

INTEGRATO ALLA STRUTTURA,

CORNICE BRONZO

2631

HECTOR NIGHT
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y
BRONZE STRUCTURE, MIRROR STRUTTURA, PROFI CC‘H|'O #
PROFILE AND SHELVES ERIPIANI BRONZO -
EARTH ECO SKIN CLOTHES RAIL ASTA APPENDIABITI|E 5KIN TERRA
DRAWER UNIT CASSETTIERE —=
SMOKED GLASS TOP PIANI VETRO FUME
5ah = == LIGHT CHESTNUT STRUTTURA —=
STRUCTURE CASTAGNO CHIARO
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HECTOR NIGHT

PEWTER COLOUR CEILING
BRACKETS AND SHELVES FRAME,
TAUPE ECO SKIN SHELVES INSERT,
DRAWERS UNITS

SMOKED GLASS TOP,

DARK CHESTNUT DRAWERS,
PEWTER COLOUR “CAVE" HANDLES
EDGE CARPET—

|

|

&
Y
5

il \l

MONTANTI A SOFFITTO
E TELAIO RIPIANI PELTRO,

INSERTO RIPIANI ECO SKIN TAUPE,

CASSETTIERE

TOP VETRO FUME,

CASSETTI CASTAGNO SCURO,
MANIGLIE “CAVE" PELTRO
TAPPETO EDGE—

1‘\'
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HECTOR NIGHT

PEWTER COLOUR CEILING MONTANTI A SOFFITTO
BRACKETS AND SHELVES FRAME, E TELAIO RIPIANI PELTRO,
SHOE RACK SHELVES COVERED RIPIANI PORTASCARPE

WITH EARTH ECO SKIN, RIVESTITIIN ECO SKIN TERRA,
DRAWERS UNIT CASSETTIERA

SMOKED GLASS TOP, TOP VETRO FUME,

DARK CHESTNUT DRAWERS; CASSETTI CASTAGNO SCURO,
PEWTER COLOUR “CAVE” HANDLES MANIGLIE “CAVE” PELTRO
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INDOOR FINISHES OVERVIEW
OVERVIEW FINITURE INDOOR’

SAMPLE AVAILABLE

MATT
LACQUER
*NEW 2024
WHITE 8§ ONLY Arial
Loot1 °
CHALK WHITE
BC °
ALMOND WHITE
AW °
PEARL
PE °
SILICA
sl °
SAND
[}
[
PLATINUM
PL °
LONDON SKY
LS °
[ ]
[
CAPPUCCINO ¢
cP °
[ ]
DOLOMITE GREY
[}
COPPER
[ ]
[ )
BURGUNDY
BG °

GLOSSY
LACQUER

COLOURED ETCHED COLOURED
GLASS GLASS

NO SAMPLES AVAILABLE

The document aims to show all the finishes produced, highlighting if the real sample is available or not.
& For every detail and usage of each finish you must look at the dedicated price list.
Colors are to be considered as purely indicative.
Il documento & una guida a tutte le finiture prodotte con lindicazione della presenza o meno del campione reale.
Per ogni dettaglio relativo allapplicazione delle finiture su vari prodotti, bisogna fare riferimento esclusivamente ai listini.
| colori sono puramente indicativi

* kitchen and outdoor collections excluded
* collezioni cucine e outdoor escluse

MATT
LACQUER
o
[ ]
[ ]
LIGHT GREY g ONLY Arial
LO0O6 °
[ ]
MOONLIGHT
ML °
LIGHT BLUE GREY
cz °
PETROLEUM BLUE
PR °
PEWTER
PX °
ONLY Arial
[ ]
ANTHRACITE
AT °
PINE GREEN
PG °
[ ]

SPECIAL LACQUER

ONLY 505, Gliss Master ECLIPSE
LEC

ONLY Hector 3D ALL THE COLOURS OF
MOLTENI THE RANGE

GLOSSY
LACQUER

ONLY Blevio

Sample ONLY
3D Copper

COLOURED ETCHED COLOURED
GLASS GLASS

NO SAMPLES AVAILABLE

° °
. [
° [
346|347
o [
° [
o [
° [
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° [
° [
o [

GALAXY

Overlay etched or transparent glass sample onto any laquer sample to get the effect of the corresponding coloured etched or coloured glass.
Sovrapporre un campione di vetro trasparente o acidato su qualsiasi campione laccato per ottenere leffetto del corrispondente vetro colorato acidato o vetro colorato.



INDOOR FINISHES OVERVIEW

OVERVIEW FINITURE INDOOR’

SAMPLE AVAILABLE

*NEW 2024

WOODSs

Ash Wood In
Natural Colour
FNA

Sunrise oak
RS

American Walnut
CN

Walnut
NO

Thermo oak
RT

Eucalyptus
EU

Black Oak
RN

Ash wood
stained black
FTN

Coffee oak
RC

Graphite oak
RF

Sunrise oak rays
RRS

Eucalyptus rays
REU

Graphite oak rays

RRF

Thermo oak rays
RRT

Coffee oak rays
RRC

METAL PARTS

Black Nickel
NN

Shiny aluminium
AU

Pewter colour
PT

-
BZ
VvD

Copper
RM

Iris

Sand metal
Only Paula
SB

Polished Brass
Only Aster
oT

Patinated
black brass
Only Aster
oP

Shiny steel

Only Mateo
basement

AK

For every detail and usage of each finish you must look at the dedicated price list.

C The document aims to show all the finishes produced, highlighting if the real sample is available or not.

Colors are to be considered as purely indicative.

Il documento & una guida a tutte le finiture prodotte con lindicazione della presenza o meno del campione reale.

Per ogni dettaglio relativo allapplicazione delle finiture su vari prodotti, bisogna fare riferimento esclusivamente ai listini.
| colori sono puramente indicativi

* kitchen and outdoor collections excluded
* collezioni cucine e outdoor escluse

ECO SKIN

Ivory
ESAV

Hemp
ESCA

Mink
ESVI

Earth
ESTE

Artic
ESAC

Taupe
ESTA

Grey
ESGR

Dark brown
ESTM

LAVA STONE

Matt finish
Only Regent

Glossy
polyester finish
Only Regent

MARBLES

White Carrara
MBC

Calacatta
MCA

Orient Grey
MGO

Emperador Dark
MED

Black Marquina
MNM

Sahara Noir
MSN

Silver Wave
MSW

Green Alpine
MVA

Breccia Capraia
MBR

Lepanto red
MLR

CERAMIC

Calacatta Vena
Vecchia

HCA

Only Harry's Bar

505 Up System
back panels

W ;: I,'l:)i:rf

CEMENT LOUISA

Brick red
CMT

Ash
CGC

White
CBN

CEMENT ARC

Black
CNE

Bronze
CBR

Grey
CGR

White
CBI

Brick red
CMT

348|349



* The document aims to show all the finishes produced, highlighting if the real sample is available or not.
I NDO O R FINI S H E S O ‘ / ER ‘ / I EW For every detail and usage of each finish you must look at the dedicated price list.

Colors are to be considered as purely indicative.
Il documento & una guida a tutte le finiture prodotte con lindicazione della presenza o meno del campione reale.

* . .
O\/ E R\/ | E \/\/ l: | N | T U R E | N D O O R Per ogni dettaglio relativo allapplicazione delle finiture su vari prodotti, bisogna fare riferimento esclusivamente ai listini * kitchen and outdoor collections excluded
| colori sono puramente indicativi * collezioni cucine e outdoor escluse

SAMPLE AVAILABLE

*NEW 2024

MELAMINE

Silver cembran
YA

Larix dark
YM

Light Chestnut
QcC

Dark Chestnut
Qs

Grey Tatami
QG

Ivory Tatami
QA

Wax white
ww

BLEND COLLECTION
(Only Gliss Master Blend Door
GLASSES and Logos Living System)
Textured green
Silk Chalk White Fine grain Bronze mirror Only Aster Vanilla
ZB FG1 SPB VRVE TEVA
Textured smoked
Silk Silica Piqué Transparent Only Aster i : £ Oxide Orange
zs XQ VTR VRFU v TEOO
|

Silk Dove Grey - Lunar Fumeé / Smoked Transparent stopsol h Bark Brown
r4) JLU VTFU VTSR . TEBB
Cartapaglia white Etched glass Stopsol etched Olive Green
KB VA VTST TEOG
Cartapaglia silica 3D etched bronze - Stopsol Net Moss Green
KS V3BZ VTSN TEMG

Graphene reflective

Only Half A Square/
Cartapaglia anthracite Diamond Stopsol Bronze
KA VTRR VTSB
Batik Ecru Sy Bronze Stopsol Silver
XE e S VBO VTSS

XA
Grey Saffiano

Ecru Saffiano

350|351



THANKS TO—
2024

ALFREDO RAPETTIMOGOL

KALPA ART LIVING GALLERIES
MARCO SOLZI PAINTINGS
OPERATIVA ARTE CONTEMPORANEA
YASMIN BRANDOLINI DADDA

ARTEK

ARTEMIDE

ASTEP

CARLO MORETTI
CTO LIGHTING
DANESE MILANO
EDITIONS MILANO
EDIZIONI DESIGN
ENRICO DONADELLO
ESTILUZ

FEDERICA BUBANI
GALLERIA GIUSTINI/ STAGETTI, ROMA
GALLERIA MICHELA CATTAI
GIORGIO ARMANI
GUAXS

LORENZI MILANO
LUCEPLAN

LUMINA

MANTERO SETA
MARTINA GERONI
MICHELE REGINALDI
NEMO

NICOLA FASANO
OLUCE

ONOFRIO ACONE
RINA MENARDI
SALVATORE FERRAGAMO
SAMBONET

SEASE

STILNOVO

STUDIOT
TREBARRABI
UMBERTO UGHI
VENICEM

VENINI

VITRA

AD
VINCENT VAN DUYSEN

STYLING
ANNALISA MAURI STUDIO
ALESSANDRO PASINELLI STUDIO

PHOTO

MAX ZAMBELLI
MAX ROMMEL
TIZIANO SARTORIO
VITTORIO DOZIO

FL

FEDERLEGNOARREDO

ALTAGAMMA

CREATIVITA E CULTURA ITALIANA

MADE
IN
[TALY

moltenigroup.com
moltenimuseum.com

#MolteniGroup
#MolteniMuseum

wnasniAl 1WaNoN

0

@MolteniandC @MolteniandC

HBEVE MOLTENIGROUP.COM

in/

Molteni&C

@MolteniandC

o

MolteniandC

AN AN

PREMI COMPASSO D’ORO ADI

COMPASSO D'ORO ADI XVII EDIZIONE,

1994 PREMIO ALLA CARRIERA

2024 CAREER AWARD FOR PRODUCTS D154.2
DESIGN BY GIO PONTI

MENZIONI D’ONORE

COMPASSO D’ORO ADI

COMPASSO D'ORO ADI X1V, EDIZIONE

1987, LES BEAUX JOURS (LUCA MEDA)
COMPASSO D'ORO ADI XXII, EDIZIONE

201N, SEQUENCE (PATRICIA URQUIOLA)
COMPASSO D'ORO ADI, EDIZIONE XXIII, 2014,
QALLAM, (F. MOLTENI; C. COLLI; PHEFTD
2020 ADI COMPASSO D'ORO

PREMI ADI INNOVAZIONE

PREMIO NAZIONALE INNOVAZIONE
ADI, 2012, QALLAM

PREMIO DEI PREMI,

PRESIDENZA REPUBBLICA ITALIANA,
EDIZIONE 2012 QALLAM

©

Molteni&C MolteniC MolteniandC
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